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Eeca v nesreči. 

. 1 S T O P R E M O G A ! 
V V J A M A H V 
: H E R R Y J E NAJ-
BRŽ REŠENIH. 
dnij so bili živi pokopa 
brez hrane in jedil. 

S E t O POROČILO. 
ry, 111., ax. nov. — Da 
ecer ob osmi uri so pri 
ia površje 22 *delavce\ 
so dobili v gorečem pre 
opu. Ko so ti prišli ne 
k zavesti, so pripovedo 
i je v rudniku še več nji 
tovarišev živih, ki pa ži 
imirajo. Med vsemi s< 
K>lj odlikoval neki Wil 
leland. Slednji je bi 

^ ^ ^ ^ V rudnilcu, in kb je nje 
|9f0ve tovariše zasulo, on ni o 
"itmpal. temveč V jami pozva 

delavce k molitvi in jih srci 
j. Mer hrabril, da ne obupajo 

|Vsaki dan je Cleland v pore 
*ero premogokopu prepeval po 

"•pozne pesmi ir pripovedova 
I w j w f b e sv. pisma. Ko je zmanj 

|jal ves živež, ki so pa delavc 
prinesli s seboj, so se hranil 
<k l^senp skorjo tramov, ki sc 

mm' fir jami kot opora sten, nadalj« 
m , žvečili usnje svojih čevljev 
a pili so ono vodo, ki je prišla 

ed žilami premoga. Ko sc 
j furisli delavci od rešilnega mo-

'"IV! blizu njih. so glasno ti-
kali na kamenite stene. Nepo-

I pisen je bil prizor, ko je prišln 
'' teh nesrečnikov zopet hia 

^ I p e t l o . Prvo vprašanje ivseh 
je bilo: Ka j ie danes? Nedelja 
ati pondcljek? 

Cherry, 111., 2a. nov. — Dr. 
Crawford je obiskal rešene <Je-
lavce in izjavil, da so nekateri 
Inmrd njih tako slabi, da sko* 
ro ne bodo živeli. Niti-jesti ne 
||i nesrečnike. Do četrte ure 
Cleland. katerega io nesel nje* 

S v brat iz jame, dasi ni vedet, 
S ' n l a v n a r o n u - Zvečer so 

pinesli iz ^ y a nekega dela v« 
I ^ • F 1 ^elii premogokopa še naj-

#linj 150 delavcev pri življe-
Knprej do teh| nesrečnikov. 

l ^aled rešenimi so se odigrali sr-
pretresu joči prizori. Neka 

||na s petimi otroci je svojega 
fcOt mrtvega. Kar naenkrat 

S p i veselja je padla na tla in 
| B k o 1 e n i h Šla do moža, dočim 
^»^otroci skakali kot nori. Po-

j j B f e č a k i upajo, da rešijo vsaj še 

BjjjMMgcev vseeno nedvomno 

S | ; k A M O ) R S K A R A Z S T A V A . 
11 pra /.11 u je jo zamorci po 

GROZIJO S STRAJKOM. * 
1 . 1 

Okoli osemdeset tisoč unijskih 
delavcev misli na itrajk. 

Philadelphia, Pa., 22. nov. — 
William Spencer, tajnik zidar-
skega odseka delavske organi-
zacije American Federation of 
Labor, se hoče tekoin jutrajš-
njega popoldneva pogovarjati 
z raznimi delavskimi vodji ra-
di štrajka. katerega namerjitva 
uprizoriti okoli 60,000 orglni-
tiranih delavcev, že sedaj je 
mnogo delavcev popustilo de^ 
lo. Bili so uposljeni pri mest* 
nib stavbah. Ker pa kontrak-
torji niso držali svoje obljube, 
so odšli delavci na štrajkl Ju-
tri se vrse važna posvetovanja 
glede splošnega štrajka. 

P A R N I K ZGOREL. 

Ofcoli 400 potnikov se je baje 
ponesrečilo. 

S»n Francisco, Cal„ 22. nov. 
— Sem je dospelo poročilo, da 
je pnrnik St. Croiz na potu iz 
St. Pedro v San Francisco zgo-
rel do vodne širine. Od potni-
kov int mornarjev hajc ni bil ni-
hče rešen, temveč so vsi utoni-
li v morskih valovili. Na kro-
vu nesrečnega parnika je bilo 
loo potnikov. 

San Francisco, Cal., 22. nov. 
— Iz Los Angeles sc poroča, 
da je neki parnik srečal med 
svojo potjo parnik St. Croix, 

kt je 4»H <lo vodne gladine )m> 1 

nolnoma zgorel. Toda o pot- ' 
nikih ali moštvu ni bilo videti 
nrav ničesar. Proti ponesre-
čenemu parniku so poslali več 
'adij, da rešijo še kaj. če je 1110-
goče. 

_ 0 I 
P O S L E D I C E VODOPIV-

S T V A . 

Belvidere, 111., 23. nov. — 
Ukrajinski pravnik je naložil ' 

u tukajšnjim prodajalcem : 

"soft drinks" kazni v, znesku 
Si 1,425. ker.so pole^ vode pro-
dajali tudi opojne pijače, vrhu- J 
tega so pa Še vsakega obsodili 
na 90 dnij zapora, katera kazen ' 
m zgine, če plačajo globo. 
Mesto je že eno leto NulioM 2 

in je v tako slabem financijel-
nem položaju, da ne more niti 
plačevati za mestno razsvet-
javo;. Prej so dobivali denar 

o'! gostilničarjev za licence, \ 
sedaj je pa vse to zginilo in ii 
(ohodkov ni od nikjer. Denar s, 
od "opojne pijače" jim je pa le n 
vedno dobrodošel. t< 

o u 
Š E R I F ODPUŠČEN. 

I z 

> 
Springfield, 111., 21. nov. — y 

Guverner Deneen je odpustil s 

is službe šerifa Davis-a, Mer 
ie dopustil, da je druhal udrla u 
k' zapore Iti pozneje linčala dva -
<aniorca, ne da bi se 011 po ro- j 
liti postavil. Serif je pri tem j} 
=cveda nedolže^ker proti ti- s, 
sočerim ljudem ni mogel niče- v 

'ar opraviti, če ne bi tvegal f ( 

svoje življenje. ^ 
o— 

ZNIŽANJE PLAČE. * 
Fall River, Mass., 22. nov. — 

Okoli 30,000 delavcem tukajš-
nje tovarne r.a bombaževino 
»ode 13. decembra zmanjšana 
>lača za 9 odstotkov. Lastni- r< 
ti tovarn izjavljajo, da je bila P 
lionvbaževma zadnje mesec« r' 
:efo draga, bombažni izdelki k; 
ie pa v ceni nikakor niso povi- lc 

tali. ' " P' 
_ lil 

— Vsem onim, ki nepresta- £ 
10 poizvedujejo po Mohorskih ži 

ledif L r Z v l i ker N I . . . , I 

Obešena 
Amerikan;?. 
_ _ _ _ _ _ * 

r- V R E P U B L I K I N I C A R A G U A 
i- SO O B L A S T I OBQLA-
»f V I L E D V A AME~ 
i RI K A N C A . 
ti v 
1« 
a Zjedinjene države so poslale 
i' vojno brodovje v Ni-
e caraguo. 
s 

O P R A V I Č E N JE. 

Washington, 22. nov. — Dr 
i zavni oddelek v Washingtonu 

je danes dobil poročilo od svo-
jega konzula v Mattagui glede 
umora obeh Amerikancev, ki 
•sta bila tukaj cJbglavfjt^m. 
Konzul |»oroča natanlčno. ka-

e kor mu je razložil nicaraguan-
•̂ ki ministier notranjih zadev. 

Amerikanca sta pred sodni jo 
sama priznala, da sta hotela v 

t »Sin Juanu položiti mine, ki naj 
p bi razstrelile nicaraguansk^ 
, vojne ladije. Kakor se je nii-
, nister izjavil, da sta bila javno 
. sojena in imda tjudi svojega 
. zagovornika. i(>bjedneni pa 
. poroča naš konzrul, da je ta 
> slučaj nezaslišan, ker sta proti 

obsodbi protestirala pnvi inini-
, ster in načelnik nicaraguanske 

vojske. Washingtonska vlada 
I ie poslala v Nicaragua že dve 
? hitri križarki, ki se vsidrate v 

eni izmed tamošnjih luflc in ča^ 
kate nadaljnih dogodkov. 

— « • 

V E L I K A N E S R E Č A . 

Glen Carbon, Colo., 22. nov. 
— Na progi tukajšnje Santa 

železnice je trčil osebni 
vh|e v tovornega. Trije vo-
zovi tovornega vlaka so takoj 
-'goreli. Ubit je bil na mestu 
kurjač tovornega vlaka in 
strojevodja osebnega vlaka. 
O-ba stroja sta močno poško- ' 
dovana Izmeti potnikov; ni bil ' 
nihče ubit, samo trije so d o 
Hili nevarne poškodbe. Xesre-
čo je povzročil stražnik, ki ni 
<lal pravočasuo znamenje bli-
žajočemu se osebnemu vlaku. 

1 
o , 

S L O N V A V T O M O B I L U . V 
r 

So. Norwalk, Ct., 22. nov. — j 
VT nekem tulktijšnjem gledišču j 
imajo mladega slona, .katerega y 

mi včeraj vzeli s seboj v avto- , 
ntobil na prijetno vožnjo. Spo- v 

toma so.se ustavili v dveh ho- r 

telili, kjer je slon spil £11 kvart 
žganja in šest steklenic pive. 
i\Tato so s epa peljali naprej. 
Vse je bilo v redu. Slonček je 
sedel na zadnjem sedežu in k 
gledal krasno okolico. Toda < 
"vinski" duhovi so kmalu za- r 
čeli delovati. Slon se stegne r 
in vrže šoferja na dnu avtomo- k 
bi!a in prime sam za regulator s 
stroja. Pa stroj je kmalu za- ? 
vozil v neki plot, in slon in šo- j; 
fer sta poljubila mater zemljo. > 
Šofer je izjavil, da je vzel pr- k 
vega in zadnjega slona kot s 
potnika svojega avtomobila. T 

o k 

N O V V U L K A N . 7 

v 

Madrid, 25. nov. — Fo po- c 
ročilih, ki so sem dospela, je m 

posneti, daje na otoku Tone- ^ 
rifa začej delovati votlkaii, o r 

katerem so dosedaj mislili, da j. 
je že zdavnej ugasnil. Med v 

prebivalstvom je zavladalo ve- v 

likn razburjenje in nekiiteri it ^ 
^trumah zapuščanjo otok.Jfz . 
žrela ognjenika se grozno ka* ! 
di in polagoma že tudi bij u je. 
N* Tenerifo <lo odposlali tri ^ 

DOPISI. 
1 Rock Springs, Wyo. — Do* 

1 volite g. urednik, da se nekoli-
ko zglasim v vašem cenjenem 
listu, kateri je šele pričel pri-

^ hajati v rtašo naselbino. Dan^ 
danes ga že jniamo nad 30 iz-
vodov v tej naselbini in vsak-
do z veseljem čita "Ameriko." 

Res reči moram, da ste po-
eumni v svojem boju za pravi-

j e ce K. S. K. J. In to je edino 
pravilno. Vsakomur kar je 
prav. Če otrok zasluži palice, 
<e mora dobiti, in če predsed-
nik Jednote hinavsko zavija 
resnico, tedaj se mu mora iz-
prašati vest in mu pokazati zo-

r be. Le tako naprej, ddkller se 
^ ne znebimo tiranov. 
^ Dosti sprememb tukaj nI. 

Mnogo rojakov je, ki bi radi 
hodili v šolo kot je bilo isto 
lansko leto. Snega smo že tu-

' di nekaj imeli, blata ne preveč. 
Mr. Stalik se je povrnil iz kon-

^ vencije in nam pripovedoval. 
( kako -živite v Clevelandu. Da. 
v da, tam vas je dosti in se la* 
. bko zabavate, a mi sc ne mo-

remo, ker se nimamo kje. Oo» 
I stilne so naša edina zabava, 

ker druge tukaj nL 
0 _ ' 

Rojake titidi {opozarjam, da 
ima Mr. Anton Justin v zalogi 

^ lepe knjige. Kdor je ljubitelj 
'. lepe knjige, naj pride pogledat. 
1 T udi jaz sem eno kupil, in jo 

zdaj prebiram vsak večer. 
Upam, da se še kdo drugih 

e rojakov oglasi z dopisom iz 
naše naselbine. Zdaj po zimi 
imamo dovolj čas^, prebi-
ramo svetovne novice in čita-
mo lepe povesti, ki nam jih nu« 
di vaš list. 

Pozdrav vsem rojakom po 
širni Ameriki. 

H r. 
« 

\ —o 
i S T R A S E N UMOR. 
j Great Lakes, Ont., 23. nov. 
, — 'tukajšnji paznik delavcev 1 
^ na železniški progi Davis Ho- j 

l:»han je imel že dalj časa piko 
na svojo ženo, ker je vedno 

I mislil, da slednja ne mara zani. i 
,r>ač pa se peča z drugimi mož-
kimi. V soboto zvečer je prl-

j <el nekoliko vinjen domov in 1 
, takoj po stari navadi pričel 

prepir z ženo.0 Ker mu je sled- ] 
nja ugovarjala, se je tako raz* 
liutil. da je hitel na dvorišče. 1 
kjer je pograbil seietiro in z e-
nim mahom odsekal ženi roko 1 
in jo nato še toliko časa obde- ; 
J oval po glavi, da je bila vsa < 
/bita in so gledali iz nje mož- « 
trntii, Sosedje so na grozno i 
Vpitje prihiteli in ustavili zve-
rinsko početje pijanega. r 

p < 
O D P U Š Č E N I URADNIKI. > 

r 
New Vork, 22. nov. — Tu- i 

kai se je danes naznanilo. t 

da bofle tekom prihodnjega 
meseca odpuščenih nad 100 u-
rudnikov eolnitiskega urada, , 
ker se je <k>kazalo po večme-
se^nej preiskavi, da so bili več 
ali manj udeleženi pri goljufi-
jah sladkornega trusta. V 
Washingtonu odobravajo vse, 

kar iviredi Loeb. in so celo ve- j 
seli, ker je cojninski urad v r 
New Yorku vendar dobil en- t 
krat predstojnika, ki se ne o- d 
zi»-a ne na levo ne desno, tem- s 
več pometa z veliko metlo vse n 
crrafterje po ivrst.i n 

— V Chicagi pa ima naše 
knjige v zalogi g. Martin Lav- . 
rich, naš dolgoletni zastopnik. 
Posebno opzarjamo rojake na 
veliko zalogo maSnih knjig, ^ 
vsake vrste m vseh cen.. Roja-
ki se naj v vseh zadevah obrne- f 

jo nanj, ker jim bo gotovo do-
bro postregel. 

— V Baldwin. Wis., se je ur v * . „ ' 

Mestne novice. 
i-
n — V zalogi nase knjigarne se 
i- nahaja več letnikov "Dom in 
i. Sveta" in sicer«zelo lično veza-
> nib. Iste prodajamo zelo po 
. ceni. Kterega izmed rojakov 
" veseli, naj pride pogledat. 

— MI. pod. društvo Zal. M. 
3 Božje priredi na Zahvalni dan, 

t. j. v četrtek, v Knatisovi dvo-c . , 
rani veliko plesno veselico, h 
katerej so povabljeni vsi ple-
sa željni rojaki. Za dobro za-

a bavo bo skrbel društveni od-
bor, ki je odredil že vse potre-
bno, da bo v dvorani vsakdo 

£ . . . 
preživel nekaj veselih uric. 

; — Kojaki! Strašna nezgo-
1 da, ki je dohitela nesrečne ru-
n darie v Cherry, III., je zadela 
" tudi tamošnje Slovence. Po 
• poročilih, ki smo jih dobili do« 
" sedaj jih je najmanj 20 zasu-
> tih. Koliko gorja in tuge je to' 
• povzročilo med nesrečnimi slo-
• venskimi družinami, to bo naj-
• bolje občutil oni, ki je bil že 
' sam udeležen pri enaki nesre-
. či. Uboge udove in otroci u-

hitih rudarjev so v mrzli zimi 
1 b»-ez vsake pomoči za življe-
i nje. Navezane so na milosrč-

na srca ostalih rojakov. Kdo 
• bi v taki sili prezrl solze ne-
> srečniktov! Spomnite se ob 

tej prijiki nesrečnih rojakov in' 
> darujte vsak po svoji zmžno* 
: sti. Dobro bi bilo, ko bi se kdo 
i našel in pobiral po slovenski 
• naselbini mile darove za slo-
• ven-ke žrtve. Vsak dat je do-

brodošel. Prispevke pobira 
tudi naše uredništvo. Naj ne 

1 bo ta oklic na slovensko milo-
srčnost zaman! 

— Tmrla je v nedeljo zju-
traj v St. Clair bornici Mara 
Rušnov. stara 24 let Boleha-
la je samo zadnje dni V A-
meriko je prišla za svojim mo-j 
žem pred tremi leti. Doma je ' 
iz sela Tomažcvac na Hrvat-, 
skem. Tukaj zapušča moža' 
in tri otrdke. v stari domovini1 

pri il sestre in starine. Staro I 
l.rajske liste prosimo, da to' 
priobčijo, da zvedo njeni so-
rodniki o njenem premihutju. 
N. p. v m,! 

Drugi dan pc rojstvu je u> 
mrla starišem Stermole hčerka 
I ;rančiška. Starišem Ubič je 
umrl poldrugoletni sin Josip 
za difterijo. V bonico je bil 
odpeljan I7letni Jos. Princ in 
sicer v St. Alexis bolnico. Iz 
iste bolnice je pa vrnil g. 
akob Hočevar ki je bil tam 

• 

okoli t tedne. Počuti se ia-
ko slabega, vendar upamo in . 
želimo i mi. da se mu čim prej 1 

povrne ljubo zdravje. Rojaka 
ftaleharja je v tovarni močno ( 

ooškodoivalo na obeh nogah, j 
t/panje je. da ozdravi popolno-
ma. Se veliko več rojakov se 
nahuja po bolnicah, kier pri- j 
čakiijejo zdravja. } 

"Grof," sluga v trgovini., 
11 

— Pri tkikajšnjej Bailey Co. ^ 
je bil več časa uposljen neki . 
mažarski "grof" Ssaki. Pome' 
tal je tlak pred trgovino. Za- ! 
d nje dni je pa zginil. Govori ; 

se. da je dobil neko bogato A- ^ 
meričaiVko na svoj "grofovski" ^ 
naslov in se z njo poročil. ^ 

— Prihodnji četrtek praznu- * 
jemo Zahvalni dan, to je oni ! 

dan, katerega se spominjamo j 
vsako leto enkrat. Ta praz-
nik razglasi predsednik Zdru-
ženih držav vsaki zadnji četr- ^ 
tek meseca novembra v letu. 

. • v 
Ivaležni moramo biti ta dan ^ 
2ogu, ki nas je v tem letu ob-1 

varoval še večjih nesreč, Jkbt1 

bivamo v deželi svobode. Pra-
znujmo ta dan v zahvalnoeli :r»| 
v premišljevanfu, kaj bomo 
storili v prihodnjem letu do-1 
brega za bližnjega, za državo' 

e in koliko bomo pripomogli k 
11 občnem blagru. Gotovo pa no 
- bomo ta dan pozabili samih 
0 sebe, in da bo res vsak hvale* 
v žen, ker se je skoro zopet eno 

leto nagnilo k zatonu, za /to 
bodo gotovo skrbeli debeli in 

• suhi purani in rujno novo vi-
' no. j 

1 —• Posebni policist Anton 
- Jančar, ki je sele pred tednom j 
- nastopil svojo službo mesto 
* dosedanjega Jakoba Laušeta. 
- je skusil bridkost svojega no-
> vega stanu. Neznani zlikiovci 

so ga napadli ter mu prizadjali 
več ran. Baje so bili med na-
padalci tudi nekateri Slovenci, 
katerim bi toliko surovosti pač 

1 nc pripisovali. Želeti je, da bi 
' se jih spravilo za kakih šest 

mesecev v palačo, kjer se de* 
,lajo krtače, potem jim bo tudi 

* niih petelinji pogum zginil. 

" . . — Za novi potniški roman 
; "Satan in Iskarijot," ki ga za-
' čnemo priobčevati v našem H-
; stn začetkom prihodnjega me-
1 seca, je povsod veliko zanima* 
' nja. Prihajajo nam nove na-
' ročnine od rojakov tako iz 
N Pennsylvanije, kakor tudi iz 
(daljnega zapada, Montane. 

' .Utah, Wyoming in drugod. O-
1 pozarjamo rojake, da se naro-

če. kolikor mogoče prej, ker 
I pozneje bo vsakemu žal, kdor 
' ne ho začel s tem krasnim ro-
' manom. 

Kakor smo že omenili, je 
1 snov romanu sledeča: Slepar-

ski age n t je so dobili v Evropi 
okoli sto neukih delavcev, ka-
tere so pod obljubami zlitih 
gora zvabili v Ameriko. Ko so 
pa prišli sem. so jih zaprli v ^ 
rudnike s strupenimi plini, kjer 
bi mogli v enem letu vsi pogl- j 

j niti. Koliko gorja in tuge so , 
[ tu- preživeli, je le težko popi-
sati. 

I Med osebami, ki so se za v- . 
zele za nesrečnike sta Winne- ] 
ton, rdeči gentleman, in Old | 

I Shaterhand. Nadalje se popi-. 
suje lov za milijonskim tatom. * 
ki se vr̂ ši skoro po celem sve-|j 
tu. Opisujejo se petrolejski j 
vrelci v Californiji. preganja- L 
nje tatov po Wyomingu in, ' 
L'tnh ter v Montani. 

Vsa povest ali roman je tako | 
zanimivo pisan, ima toliko raz*j* 
nobujnih dogoctk"ov ter tako J 
živahnega dejanja, da je roman K 
res slast citati. 

Rojaki, odzovite sc v qbil- j 
nem številu temu pozivu. Kdor 11 
pa je zaostal z naročnino, naj J 
jo pravočasno poravna, ker si-?n 
cer mu prihodnji mesec usta-1 i 
vimo list. Zvezina pošta ne J 
dovoli nikomur pošiljati lista. < 
ki je dolžan nad tri mesece na J 
naročnini. Torej, podvizajte J 
se in storite svojo dolžnost, ka- 4 
kor smo jo tudi mi pram vam. J 

—- Našim naročnikom v Rock i| 
Springs, Wyo., in drugim či-jj 
talcem našega lista istotam J 
naznanjamo, da ima naš zas-'* 
topnik, g. Anton Justin, veliko'j 
zalogo vsakovrstnih slovenskih i 
knjig. Romane in zgodovin-'j 
ske knjige, kakor tudi čedne 4 
molitvenike. Prodaja po istih j 
cenah kot v naši knjigarni. I * 
Kdor je ljubitelj lepega berila j 4 
ob dolgih zimskih večerih, naj j 
se obrne na g. Justina, ki ima J 
na izbero lepe knjige.. Roja- t 
kom ga toplo priporočamo. $ 

£ 
— Po naselbini kroži vest, £ 

da so znanega J. Modica nekje <f 
v West Virginiji v šumah—u- S 
bili. Kdor rojakov kaj ve na- g 
tančnejšega o tem. naj nam Ž 
blagovoli prijazno naznaniti. J 

h i ' J 

Gompers predsednik 
• AMERICAN F E D £ R A T I O l i | 

OP L A B O R J E G O M - 1 
1 P E R S A Z O P E T VO- J ? 

L I L A P R E D S E D -
NIKOM. 

• Konvencija se je zaključila J 9 
( zelo povoljnimi uapehL 

r-i 1 '^ifctfl 

^ V 8T. LOUISU. 

Toronto, Out, as. nov. 
. Samuel Gompers je bil e n o ! ] 

glasno zopet voljen predsediM 
kom American Federation o f l 
Labor. 

Toronto, aa. nov. — Ko WM 
bili včeraj z voljeni novi isfajjl 
niki American Federation y l H 
Labor in sc je določil kot lwfl j 
prihodnje konvencije 
Louis, Mo., se je zaključila m 
na konvencija. Predno s a ^ H j 
delegatje razšli, je pa i m ^ l H 
Gompers kratek nagovor, ilgl 
katerem se je izrazil, da ga i f l H 
seli, ker so delegatje n a č e l a J H 
jih zastopa on, Morrison 
Mitchell, enoglasno priznali « H 
di za svoja. Med d n i g i m f l H 
bilo tudi sklenjeno, da ^ ^ H 
Gompers, Morrison in M i t o l H 
svojo redno plačo tudi za 
dobo, ko bodo sedeli v ječi, B j 
tja niso prišli po svoji k r i v i H 
temveč raditega, ker s o ^ H 
v /.trajno borili za načela vjtjjfiB 
kanske delavsk« ot^amsMifljfl 

B J O R N S T J E R N E U M I R ^ 

Pariz, 22. nov. — Bjornstjer* 
ne Bjornson, slavni n o r v e H l 
pesnik, ki se je vedno p o f i ^ H 
val za nesrečne Slovake prcM 
madžarski okrutnosti, je 
zelo slab. Zdravniki trde, ;'|mB 
nc preživi več dneva. Pesi|H 
je bil velik prijatelj SlovandfflB 

— V Chicago so v£era|;J 
zdravnika Clemensona obsjld^e 
li na dosmrtni zapor, ker jlr^^H 
moril svojo ženo. 

I Hitro in I 
1 zanesljivo. 1 
t Denarje v staro domovino | 

I J- pošiljamo: 
(f: za $ 10.35 50 K. 
^ za 30.55 100 IC mj* 
$ « 41.10 200 K. i 
J za ioa.75 500 K. 
I za 205.00 1000 K. I 
t za ioso.oo 5000 K. ' 
I Poštnina je vštetaypff-J 
|f vseh teh svotah in prejem- j 
j nik dobi popolno svoto, ki J 
jf je nakazana v kronah, iz- 1 
it plačano. Družba ima | 
^ $5000 poroštva pri dr- j 
if žavi in je v zvezi z naj- <§ 
J večjimi in varnimi druž-Sf 
J bami in bankami tu in v j 
t starem kraju. 
j Denar poslan pri družbi J j j 
j je izplačan v teku 11 do 12 p 
f dni. 
t Družba pošilja ,tudi de- j 
J naT po vseh Združenih dr- 1 
$ žavah in je v zvezi z Ame-
J rican Express Co. 
J Kdor želi poslati denar I ' , 
4 v staro domovino hitro in j 
i varno naj nam pošlje svo- J 

to in naslov v registrira- j k 
J nem pismu ali pa po Mo- j 
'j ney Order ali Bank Draft | 
^ in mi mu zagotovimo od- p i j 

f T I S K O ^ D R U Ž B A 
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I KRATKA RAZMI8LJE- . 
V A N J A . 

11111 11 

j/Neki demokrat iz Arkansas 
B f e n a n u j e konec »veta meseca 
K p v e n y b r a . 19 — 02 Tako se 
Hemotktratje vedno počutijo me* 
• m e s e c a novembra. 

I * V letu 19 10 se znižajo dav-
mini zt\ $4.500.000 in leta 191 i za 
P^5ooo.ooo. Pa kje, vprašaš 

l lprugi bravec? Na Japonskem 1 

K p Zadnje dni je prišlo poro-
j j l j j o med svet, da iioce amerl-

E j i |c i trust za tabak napraviti ve* 
fikanske farme za bombaž. K * -

j|dil i in cikali smo že seno, de-
l i t i j o . zelje in manilske cigare, 

toda bombaž — n i k d a r I 

1 * Mauri so bili konecno ven-
dar premagani od Španije. 

Konecno, vendar čuti in ml* 
B-sli tako v*s svet, samo Mauri 

* Mr. t a n 
non se je izjavil, 

• da je novi tarifni zakon naj-
boljše delo, ki ga je naredil ko* 

Rl tgres v zadnjih petdesetih le-
t ih ; če je to res, ni čuda, da 

Roosevelt naročil zvezinim 
detektivom, da preiščejo kon-

; * Neki zdravnik trdi. da je 
I ;; samo človeška domišljija kri-

T -ra, če oseba pri izdiranju zo-
ba toži o bolečinah. Vrjame-
.win; toda kje so bolečine, ko 
se mora plačati zdravniški ra- < 

i run ! 
H y p o 

i' * Hearst v New Vorkit si ča-
stita. ker so bili njegovi kan« 
didatje izvoljeni, dasi ie sani 

m i propadel. New York si pa ča- 1 

Egg;, stita, ker so bili njegovi kan* < 
didatje Izvoljeni. Hearst sam 
pa je propadel. 

* Celih 35 jolietskih Mumijev" 
* je bilo navzočih pri 'žegnanju' 

lednotnega doma. Pri pogre-
bu glavnega odbora bo pa go-
tovo desetkrat toliko paniet-

| nili ljudii. 

* Vprašamo še Jolietčanje. 
kdo l>o plačal '/.egnanje'? K d o 

m ,-parade in banitete? Kdo le! 
Ali ni bil naložen poseben ase-

| š m e n t vsem članom? Dober j, 
tek gospodom v Jolietn! Saj , 
ostrižen bacek gre rad v klav- , 
tiico/ 

{. 
I f f l jubljanski starodavni "ro-

^ I h t " fiui/lii iwi/lrli CJ» 

* Neki slovenski list v Lju 
Ijani vprašuje slovenske lisre, 

. ki izhajajo v Ameriki, kje 
so dobili v^linkanske čas* 

~ ri-ke "racc." vin j? nv^tirj-
ški cesar |j<»inil<w>til 'Vele'zdaj-
tiikc". Kii^tta čnštj,iška raca 

~ jo to! To "pomilošecnje" je 
nekaj tako samoumevnega, < a 
se kaj druzega sploh pričako-
vati ni moglo, dasi se v. resni-

0 n ni zgodilo, 
o 

* l>n ne pustimo Kerrem, ko 
0 «1110 že pri njem. Kaj je pi-
- sala New Vork Kvenirur Sun? 

(iiede umora rerrera. Kakšna 
- meč združuje prostozidarje, 
li protiklerikalce, socijaliste in 
y anarhiste ol> prilikah kt>t je bi-

la usmrtitev anarhista Ferrera? 
/ Saj so vendar sicer v navad-

nem življenju eden druzega 
. smrtni sovražniki. Toda ne-

- soglasje se združi, kadar je tre-
. ba udrihati po katoliški cerkvi. 
c Ta jim je vsem anarhistom, 
e liberalcem, "naprednjalkom." 

socijalistom trn v, peti. Sicer 
„ pa preklinjajo eden druzega. 

* Razni časopisi psu jejo raz-
mere v francoskih kriminalnih 
sodiščih, ne da bi psovali Fra-
ncijo. Ko je bi' pa Ferrer, a. 
narhist in revolucijonar, sojei\ 
v Španiji, so inti listi napadali 
Španijo in ne sodišča. 
* Prvi vodja nemških socijal-
nih demokratov odobruje us-
mrtenje anarhista Ferrera. 
l i n ! Ka j pravijo sociji v Chi-
<*agi ? Ali so oni drugi soeija-
!»sti kot njih "sodrugi" na 
Nemškem? 

Kaka vihra je zavladala po 
časopisju, ko je bil anarhist u 
mor jen. Kaj se je pa tedaj 

J tedaj pisalo, fcio je bil McKin* 
1 'ev umorjen? Pa tudi po aua 
J rhisju. Tedaj se je pisalo na 

"gavge" z, njimi, a o tujih se 
pa piše. da so "narodni nVnče* 

' niki"! Pika. 

• o 

LOČITEV ZAKONA. 

Velikanski naraščaj v ločit-
vi zakonov, v preteklih 40 le-
tih je opozoril veščake v soci-
ologij i . V Franciji in Nemči-
ji sr raz poroči okoli 10.000 za* 
konskih parov na leto. Vr clru-
crili deželah je pa drugače; V 
Združenih državah se ie že le 
ta 1870 razporočilo več kot 
j0.000 parov, I11 leta 1906 jih 
je bilo razporocenih natanko 
72,062. Kaj je vzrok tej manl-
Jj razporočenja? Nekteri pra-
vijo da raz"kbšnost; drugi zo-
pet pravijo, da toreaverje. jSo 
pa tmdi ljudje, ki trde, da je 
vzrok "napredek"' ženstva Vsi 
ti imajo ponekoliko prav. Pa 
s« še drugi vzroki pri tem. Tn 
teh vzrokov se neče nihče pri-
takniti, ker bi se moral takoj 
skrili. Ko ni bilo veliko števl 
1o otrok, so se razpordke po-
množile. Poroke bolj ali manJ 
nerodovitne so rodoviten vz-
rok razporoke. Kjer se žens-
ke v zakonu ne menijo dosti 
za odgojo otrok, pač pa sled-
nje prepustijo drugim osebam, 
tam je vrelec razporoke. Da, 
zjikou drži, za to je treba 
zakonske ljubezni. 

• , o- • 

IZJAVA. 

Ker nekateri govore, da mi 

nimamo pravice do ambulan- < 

ce. sem primoran sledeče izja-
1 

viti: Po novih postavah za vse 

ambulančne voznike, smo na- < 

redili pred oblastem skušnjo 1 
1 

ter dobili dovoljenje ali licence 

nd mestne oblasti za ambulan-

co. Kteri pa še ugovarja in 

hoče tako ^Voditi, pa prosim 

rojake, da mi istega naznani- , 

jo, da dobi primerno nagrado. 
1 
Anton Grdina, 

pogrebnik. 1 j 

— Iz Finske se poroča, da je 1 

car * razpustil * finski deželni ^ 
I zbor. Sliši se tudi, da namera-
1 va sedanji glavni guverner od-
stopiti. Car je pripravljen ga 
odsloviti. 

A 
Mogoče, da si želite kupiti ( 

I -Reveži^ j 

'j- P O V E S T . . 
j . w m k I M 

češki spisala t o ž e n a Nfemčeva 

$ / 
llitrT M 4 . 

t>- Priredil za 
'* "Clevelandsko Ameriko" 

Podravski 
:o 
,j. (Nadaljevanje.) 
1 > 

Ko sem l>H prvič v Veroni. 
t d oil o mi je ob tem času poro 
I ' čilo, ell'tiil je vunrl oče; sploh 
. so mi naznanili vse, kar se je 
? godilo tukaj in se še god" K o 
j bi me ne bila zadrževala do^-

žnosl, bi bil nemara zbežal že 
takrat, ker mi je bilo res te-

* žavno ostati yndi in ko sem to 
, izvedel ter nisem smel iti do-
r)' mov, da bi pomagal, kjer ho le 

mogoče. Hodil sem k:ikor se-
nca brez duše in tako sem za-
ril v to j e z o , da sem grešil ce-
le ob ča4u molitve proseč No 

r. f»a. naj mi samo dovoli to,' da 
se maščujem nad Martonovi-
tui, ki so me bili pripravili ob 

,„ očeta ter brata in sestro ses-
n tro spravili 11a rob brezna. M a-, 

••ton ie tudi skladišče platna v 
mestu ter je sedaj pa sedaj po-

j. to»ral na Laško. 2elel sem si, 
la bi se bilo to zgodilo in bi 

, se mu jaz takrat za m ogel o-
j . sobno postaviti po roWu. 'Pa 
h jeza me je mučila talko, da se 

j( jelo zdeti to čudno celo mo-
tim tovarišem. Vendar pa so 

^ iskali za njo povsem drugih 
i. vzrokov: Smejali so se mi iti 
j me vabili, naj zahajam ž njimi 

bolj pogostoma v krčmo. 

"Oče pa mi ie rekel zme-
[\ rotil, ko sem bil prišel k voja-
c kom: Fant, lio<li pošten in 
, reden, čuvaj se prepira, pijan* • 

stva in žensk, celo takrat, ko 
bi dospel na Laško, in povsod 
se ti bo dobro godilo. Vseka- ' 
ko pri sem se na Italijanskem 
pogostoma vpijam I, ker nisem ] 
bil vajen vina. Ko sein bil pi* ; 
jan, bil sem neizrekljivo vesel; ' 
pope val sem in objemal slehr- 1 

nega. kogar sem srečal, toda ' 
kadar sem bil trezen, sem sc 
radi svoje nagle jeze še popre) 
zaletel v prepir. Mislil sem si 

" takisto, da se mora vojaku vsa- ] 
kdo odkriti ter se mu oddaleč 1 

ogniti s poti. In ta bedast moj 4 

' napuh me je privedel pogosto- 1 

1 ma v prepir, radi katerega sem ' 
) prišel enkrat za štiri in <1 vaj- ' 

set ur v ječo. Poznej sem si- f 

cer to zelo obžaloval, kar sem 
doprinesel, toda nisem se znal 1 

} brzdati. — Med vojaki je bil ( 

; takrat v navadi takšen red. da 1 

1 ni smel noben vojak iti nika- ' 
• * «• 

mor, ako ni poprej povedal * 
1 kam je namenjen. Navadno f 

j sta morala biti po dva ali več * 
' skupaj ter je moral biti eden 1 

porok za drugega. Rilo je to 
. vpeljano radi tega, ker so vo- i 

jaki, ki so odšli, se navadno 11- i 
pijantli. začeli pričkanje ter se 1 

" spustili s prebivalci v prepir, c 

1 kateri jim niso bili naklonjeni, 1 
lin r jih je prineslo časih dober, 1 

' časih pa tudi slab konec. J a z i 
' sem se večkrat spominjal oče- 1 

tovega opominjevauja in ker < 
mi ie vipo škodovalo, ki je bilo j 
vzrok tolikemu prepiru in ne- \ 
srečam, radi tega sem se za* I 
drževal pijače in kadar sem od* j 
šel, me je kdo drugi pripeljal T 
domov. Ra jšc pa sem sedel 1 

• donia. Ko so mi tovariši pri- 1 
govarjali naj opustim mržnjo ^ 
ter naj bom ž njimi vesel, sem j 
se res dal spregovoriti in šli 5 
smo nekega večera v neko zna- t 

, ti o krčmo v katero so navad- ] 
110 zahajali vojaki. Tedaj sem s 

jaz vsled nevolje popival neko* j, 
liko več nego drtr^gekrati; jel < 
sem prepevati ter biti vesel. 

Eden izmed mojih tovarišev t 
s katerimi smo bili skupaj, ka* 1 

' teri, dasiravno je bil miren, ka* > 
<lar je bil trezen, bil je vendar s 
le najbolj nadležen človek, ka- r 
dar je bil pijan. Ni bilo 1110. \ 
gtKe prebiti ž njim. Tudi te- s 
ga dne se je bil napil in ni nam < 
dal miru. Sli smo domu mi- c 
1110 frančiškanskega samosta- 1 
na, ki je ležal v razvalini. Pri 2 
nekem pomolu una njega ob- k 
zidja med drevjem — okrog t 
samostana je bilo namreč vse t 
polno drevja kakor na vrtu — k 
v vdolbini pred kapelico Devi- s 
ce Marije, kamor so reveži zla- g 

» 1 Iff L 
sti na večer zahajali molit, h 

• kakor je bilo moči soditi po 
• obleki. 
• "Pojdite, da pogledamo tej 
• golobici 1 M ali je za-

'kliče eden lfmed vojakov. BIH 
smo štirje, 

1 " Idite svojo pot in <lnjte jt 
mir, Ali map ne vidite da mOr 
li/ ' pravim. Bili so vsi več 
ali manj pijaAi; jaz sViu bil si-
cer dobre volje, toda trezen. 

" A kaj, ti nam hočeš zapo-
vedoval i? Jaz si od tebe nc 
dam zapovedovati, jaz jo grem 
pog ledat ! " zakriči oni, o kate-
rem sem „vam pravil, da v pi-
janosti rad-doprjnaša budalostl 

, ter jo kr^nf proti kapelici De-
, va, ko začt^/e klic za seboj, se 

prekriža, urno vstane ter hoče 
oditi, toda vojak jo prestrižc 
in jo prime Za roko. 

"Izpusti jo takoj, sicer ti ra-
nim roko! " zakričim in v tem 
hipu ga je deva oplazila z dru* 
g o roko po obrazu, da se je 
kar opotelkel ter jo spustil 

Ostali vojaki so jo hoteli vje-
ti. J a z pa stopim pred nje tet 
rečem deklici, naj zbeži: kar si 
tudi tli dala reči dvakrat. Se-
daj pa se zakade vojaki va-mc 
in bili bi me nemara še boje 
ranli, ko bi ne bila naletela na 
nas dva naša poddostojnika. ki 
sta se vračala z neke zabave. 
Meni se je cedila kri iz glave 
in iz roke. Ker se je morah 
strogo paziti na to, da se od 
strani vojakov nt dajal novod 
k nekakšni pritožbi občinstva 
in da sem jaz to zabranil in 
ker sta \idela. da jaz nisem pi-
jan. torej sem šel brez kazni, 
tovariši pa so bili kaznovani. 
Vsekako pa je trajalo nekoliko 
dni predno so se mi zacelile 
rane. Vse dni. kar sem jih pre 
bil v bolnišnici, sem bil zelo 
nemiren. Sanjalo se mi je ve-
dno o pokojnem očetu, da me 
je kaznoval, o kapelici in o de-
kletu. Ko sem prišel iz bolni 
šnice, si tega tudi nisem mogel 
zbrisati iz spomina. Jezil sem 
se sam oa-se. da sem si nako« j 
pal to mržnjo po nepotrebnem 
Spominjal sem se očeta, kaj mi 
je bil deja l ; spominjal se svojih 
mladih let, (kako smo takrat na 
večr zahajali h kapelici molit, $ 

kako so deklice donašale tje . 
ka j vence, žene pa so prinesle J 
v dar sveče, kako tne je ličila I 
mati molitev k Mariji Devici I 
in kako sem se veselil teh ve- I 
čerov. Jelo mi je biti dolgčas I 
ter me je vleklo ven k oni ka- I 
da mi ondi odleže. Dobil seir I 
pelici. kakOr bi bil pričakoval I 
dovoljenje, da smem oditi. 

Nikdar, kar sem bil r Vero- I 
ni, se nisem zmenil za kapeli I 
co, to pot pa sem tako zakopr- I 
nel po njej in z veseljem stekel I 
k njej. Pred kapelico sem na* I 
šel več ljudi, zakaj prostaki ni* I 
so šli mimo, da ne bi obstal* I 
ter izmolili kako "češčeno Ma 
ri jo/ ' 

Pa sem pokleknil k ostalim I 
in molil Mtd; u-z, kakor mi jc I 
velelo srce. toda materino 1110- I 
li*ev sem že pozabil Ob, jav I 
r-em mnogo pozabil! A v ten I 
hipu mi je padlo to na srce ka- I 
kor kamen; kesal sem se I 
in se zjokal radi tega. Z do- I 
ka j lažejšim srcem sem vstal I 
od molitve. Pred kapelico ra- I 
zun mene ni bilo nikogar Sli 
ka je bila zala; okrog nje je I 
bil razpet svež venec iz rož in I 
pred njo je gorela v svetilnici I 
imč. Ozrem se naokrog; ni- I 
bče ni prihajal. Odšel sem db> I 
mov ter sanjal vso noč o ka* I 
pelici Drugi dan uisem 1110* I 
gel iti Ven, toda tretji d a n i 
sem šel zopet tiekaj samo ne* I 
koliko pozneje. Ondi je kleča* I 
lo nekoliko žensk: pokleknil I 
sem tudi jaz, da me niso mogle I 
kniplit opaziti. Ko so ženske I 
odšle, ostal sem ondi sam 

C rt z trenutek dospe deklica I 
post a vš i košaro na tla- se pre-
križa, prikloni, na to pa stopi I 
za štiri koralke dalje v dolbino, I 
sname raz okvirja oveneli ve* I 
nec, ga položi na tla, potem pa I 
vzame iz jerbaščka nov, zal in I 
svež venec in ga ovije okrog I 
okvir ja , nato nalije v svetilni- I 
co olja. ki ga je imela priprav- I 
l jenega v steklenici, potem se I 
znovič prikloni, stopi doli, po- I 
klekne pod stopnjicami na tla I 
tev. Spoznal sem ono devo. I 
tev. Spoznoh sem 0110 devo, I 
katero sem bil ubranil surovo* I 
sti svojih tovarišev. Nisem se I 
ganil, da je ne bi motil v po- I 
bo/nosti , Toda ona sama ko I 

w • 

> !a jerbašček ter hotela zbeža-
* .ti. J a z pa sem ji rekel, naj se-
j me ne boji, da odidepi in sem 
- j»e tudi i-es že odjpravjjal na 

" N e , gospod, ostani te t Vas 
t se jaz ne bojim, vi ste mje wbra 
- Ijiiili, poznam vas pO m u ter 
: vas iskreno ?a h valj nje m za Mi-

šo vljudnost," ni i reče in po-
stavi jerbaščefk! na tla. 

" T o je bila le moja dolžnost. 
^ Ko bi moji tovariši boli trezni, 
1 gotovo bi se ne bili drznili kaj 
• takega. Za to pa so se tudi 

pokorili |V 
i " A vam so to slabo plačali-
• Jaz vem. Rada bi se vam 'za 
' to odslužila. Ali radi je ste 
' dobre sipokve ali, ko l>i vam 

ugajala 'Juhteča kitica, pridite, 
če hočete, vsaki dan k cerkvi 
sv. Zenona. Ondi stojim jaz 
ter vam zamorem postreči s 
tem najlepšim. Imenujem se 
Marietta. Lahko rtoč, gospod 
vojak?!" 

(Dalje prihodnjič). 

P O Š L J I $2.00 
za en galon dobre 

M L i J | whisky, jednake oni 
y S B S K B $3.50. — $5.00 whi-

S f i f Sky za $3.00 galon. 
t S S J S ' Fino Kal. žganje 

$3.00 galon. Velika zaloga, ga-
rantiranib likerjev po znižanih 
cenah. Pošiljao v prostih za-
vojih na dom. 
East 453 J- ali Central66i9 R. 
A . C O H N , prodaja žganja na 

debelo. 
5819 St. Clair Ave. 

Štiri hiše od 55. ceste. 

Angleščina 
brez učitelja. 

po navodilu: 
Slovensko . angleške slovnice, 
Slovensko-angleškega tolmača 

>n Angleško - sloven, slovarja. 
Vse tri knjige v eni stane le $r. 
in je dohig pri 

V. J . HUBELKA, | 

S '8 W . 145 St. NewYork.N.Y.i 
P I Š I T E P O C R N I K K N J I G ! ' 

DR. F i M I N A N D R A R T M A N N 

je bil od zdravniškega stbora jed»ogla5no izvoljen 

Z A P R V E G A P R I M A R I J A V N E W Y 0 R K U 

To novo od'ikovanj^ našega zdravnika je velika sreč a 
za Vas, kateri sto bolni slabi i:i nemočni 

P A Z I T E ! Dr. Ferd. liartmaoii r,Poprej nego 
piSete kateremu zdravniku in poprej preebto pričnete rsjbi^ 
ti kakšna zdravila — opišite iskreno i« fere* sramovanja 
svojo bolezen njemu, prašajte ga za svet kaj Vam je vto-i 
riti. On trdi, da večina bole* ni j, na katerih nafti rojaki tr-
pijo, prihaja yslod nepiavilnega delovanj* r pokvarjenca • 
krvnega sistema. 

DR. FERD. HARTMANN je dah^s navsaki način prvi 
zdravniški učenjak v New Yorku za VSE KROKlCSE B ^ 
LEZI f l ZUNANJI) ALI NOTRANJE — kakor tudi za VSE 
T A J N E BOLEZNI MOŽA IN ŽENE:— nima toraj bolnika, 
katerega on ne bi bil popolnoma ozdravil. — ZATORAJ 
ROJAKI ako potrebujete kakšnega zdravniškega nasveta a- j 
li pomoči, obrnite 'e pismeno ali osebno in z popolnim za-
upanjem naznanite niu vse \fa5e simptome bolezni ker se 
Vam zagotavlja sigurna pomoč in najboljSa zdravila. 

Vsa pisma naslavljajte točnov^n edino le na: ^ 

D r . F e r d . H a r t m a n n 
E a s t | 4 S t . N e w V o r k , . Y . 

Tel. Cuy. Central 7387^R. 

TISKOVNA DRUŽBA 

" A M E R I K A " 
Prvi slov. dvo-tednik. 

6119 St. Clair Aye. N. E. • • Cleveland, Ohio. 

I Z D E L U J E : 
i, j, t , v t SM1 'u 1 i > r , • v.. 

V S A K O V R S T N E T I S K O V I N E kakor račune v vseh oblikah za-

vitke, pismeni papit i. t. d. Vizitnice raznih oblik. Vabila in lepa-

ke, (plakate.) i. t. d. » 

V S E T I S K O V I N E za podporna itli druga društva, kakor pravila, 

poročila, zalepke, pismeni papir i. t. d. in vsa v knjigoveznico spa-

dajoča dela. 

P R O D A J A raznih knjig in razglednic. 
. ''VfiH 

V S A K O D E L O se izvrši točno, okusno in po najnižjih cenah. 
• " — • • ' • ' ^ 

/ 

Pošiljamo denar na vse strani sve-
ta, najhitreje in varno. Za Zdru-
žene države smo v zvezi z American 
Express Company. -

z . • 'kifuflSH 
* i 

Prodaja parobrodnih listkov 
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K R A N J S K O . 

H K l P p ž a r . 6. novembra oko 
ure zjutraj je začelo goreti 

I fšupi pri Andrejaču v Trzinu, 
© g e n j se je hitro raaširil na 
H e n je hise. ki so vse s slamo 

BSItite, tako da so v četrt ure 
•MS! 

• jmte lc štiri hiše. . Na lice mr-
p i t a došlo domače gasilno dru-
I ^ B ^ d je delalao neumorno, a 
H H p l u mu je prišlo na pomoč 

Kbsilno društvo iz Stoba, ki je 
začelo gositi od naspro-

ipfnc strani, tako da se je ogenj 
i o m e j i l na že oreče predmete, 
j f t fogorel i so podomače Andre 

Pav. Tomšel, in Starin. 
||'Egore1o jim je vse pohištvo 

j K b l e k a in jkrm;* i.t.d. Zadnje 
p h i i . je hiša mt ! ala . Zavarovanj 
p $ 9 bili vsi za male svate. Ogenj 

F ie zažgala zlobna roka. 

Mani so zaposleni tudi vojaki 

• m B R s I i I i , da je dovoljeno vo> 
H p j l k e vpora<bljati za defa 

I pri izrednih 
priložnost iff . pn 

gpeakih velikih nezgodah itd. Da 
afe titla 

||j>rt privatnih zgradbah, tega še 
r . j niso slikali.^ ^ Menijo, d a a i s i -

1 - S t r 
P t Št. Vida pri Zatični se po> 
I roča : Minoli tedet^ se je J6v'i 

J Kutnarju pt> rtelreči *pro-
Izlila puška in je strel zadel nje* 
L j f o v e a prijatelja g. Ar Kovači-

pnse^tfrrkfl In ^pštifnicarfa 
I v "Storiju pri St. Paulu, tako 

»rečno v zadnji de1 života, 
Via je zadeti J o ™ . v l j « . r Ar. 

I spoveoi na vozu izdihnil. Po-
I kojnik je bil vesel družabnik, 
I priljubljen po celem okraju. 
pŽapUsča ženo in doraslega sina 

H k ? katerima žaluje za pokojnim 

V Ameriko. *tn se hotela 
i odpeljati Andre i in Jožef Sla 
»v^č iz Pniz pri Volovskem, še 
P p $ o sta zadostila vojaški 
l^ lo l inbst i . Na južnem kolo* 
| p i | n r u j>a jinia je pot prestre-
M e l stražnik Večerin s tem, da 
r j i ! je aretoval. Zagovarjala 

fese hodeta pred sodiščem. 

Turki na Gorenjskem. Na 
Ipsicitjice se je pripeljalo turško 
S t u d i j s k o odposlanstvo, &i se-
j i i fa j potujejo po Avstri j i . Na 
* Jesenicah je njihov vlak pre-« 
Bmenii lokomotivo in sprejel 
Hplva jedilna voza bogato opre-
Sjtnljena z vsem provijantom. IB ^ - Iz Kran ja Dne 24. okt. 

I ttmrl v Kranju 82 ' l e t stari 
IrkQvnik Franc Gabrič, ki je 

I eVesto opravljal cerkovni-
m> službo nad 40 let. — Dne 
I oktobra je pa umrl trgolvec 

l i r o l Puppo. Oba sta bila 
l^&tovana in kršanska moža. 

— V Medvodah in ob Savi 
I r i proti Kranju se prav pri ' 

o podpisujejo in zglasujejo 
novo električno napravo. 

o 7 
... s t a j e r s k 6 . 

I Častnik zaprt zaradi vele-
j|B?i^je. « * k iporoičnik ita&ija, 

narodnosti 47. pešpolka 
Kfc.-jfyil poveljevan iz Gorice v r 

MManbor, da vežba nadomestne { 
fflfi&rvistc. Pred nekaj dnevi , 
f j e bil zvečer v neki gostilni, 

l l c j c r se je v družbi Italijanov 
H | i t l & Med dilu£im je tudi , 
Bjzaklical: " V slučaju vojske ) 

vstro!Ogrs|<lo in Italijo r| 
prvi, ki bom vohunil za v 

H m o T T a izjava častnika v 

j e vzbudila med drugimi gosti 
| * H k o presenečenje. Vest o tej r 

iokler^ni trgovcu M.̂  prišla ^ na ^ 

H f c omenjenega prizora so se ^ 

novembra ob pol 7 uri zvečer 
Marko J . Lipokl v 72. lejtu svo* 
ie starosti. 

— Poročil se je v Petrovčah 
gospod Avgust Stelcer, mesar 
V Celju, z gospodično Leopol-
dino Fluerstovo iz Mozirja, 

o Koroš. 
iti * 

o — 
u. 

« K O R O Š K O 
10 
re 1 1 

r* 
Ll — V treh koroških občinah 

so zadnji čas razkrili pri obči 
, nskem gospodarstvu neredno* 

. ' sti in goljufije. Vse tri so vo-
^ dili sami pristaši ptujskega 

. "Štajerca. "Živela nemškutar-
e ska poštenost! 

Prim, e * , 
o — 

'o 

e P R I M O R S K O . 

1J — 
— Zopet morilec Fodrans 

ra J U u T i a t i m poniža ; Kot 
i : Tnaito j m n & r 'firrmTrdsfTTTtf I i 

ja Fodransperga, ki je bil Jb* 

1» ° m r azP r«ivljalo zopet V ra 
fr z p H H zaradi goljufije. Ntki 
>a Karol Milielčič, doma iz V i f a -
t M * ^aznilhi-
t ci T" odra upe rgo v tovariš, se-je 
P M tem dogovoril, da bo vplitftl 
ri najzdaiatelia lista "Coda ie l 
i j H F ' f ' (pragov rep) jLrlq«!-.1 

^ f c A ^ c l e g a članka v Ijfst. 
|k M a z a l i te va i ponovno razpla-

rtj S f J ^ ^ f P ^ 1 ^ ^ ^ 1 procefn. 
i> *o<Mnsperg namreč zopet ia-
k trjufe svojo nedolžnost in pra 

ti, rja j^ samo zato priznal ju • 
a. rtlor/da bi ilobll milejšo kaizln. 
i, Mihelcič je šel, ko je prestal 

svojo 4 h w h . k bivši Forfrrms 
' i litiTMnii;.' Katar JUT Ce 
0 lic. ter ji je izvabil denar pod 
i, pretvezo, d a bo skrljcl, da se 
r p r o j ^ še enkrat vjKslje. Kot 

pa je denar porabil v svoje o$e" 
bne namene, ga je sodišče ob-

1. šbdilo zaradi-goljufije v eno le 
a to težke ječe poostrene ječe. 
rj Razno. , 

>i i. 
— Grozna nesreča na parni-

a ku. 47. letni Anton Pečnife, 
. bivajoč v Trstu, je delal na ra~ 
e ztorvaranju Uovdovega parni-
1 ka "Silesia", ki je bil vsidran 
, v prosti Inki. Pečnik je bil z 
. drugimi vreel zaposljen v spo-
1 dnjih notranjih prostorih parni" 
1 l:a. Ko so ob 10. zvečer usta 

vili delo, so se Pečnik in drn 
jri povzpeli na krov, a ko so bili 

* že na Vrtin je Pečnik omahnil 
> in padel nazaj na dno parnika. 
» in sicer z višine 10 metrov. Re 
1 veš si je stri lobanjo in si zlo ' 

mil hrbtenico. Ril aje zaman " 
vsaka zdravniška pomoč; ne- • 

• srečnež je umrl pol nre kasne-
je. — Do 9. nre zvečer je de 
'al na istem parnftiu tudi Peč* 
nikov sin, in ko je trf odhajal 
domov, nm je nesrečni oče na-
ročil: "Povej materi, da pri-
dem takoj! 

— Ferrerjeva ulica v Gorici. 
Iz Trsta poročajo: Državno 
namestništvo je razveljavilo 
sklep goriškega mestnega sve-
ta, da se prekrsti Renieniška 
ulica v Ferrerjevo. 

— Ustrelil se je v VoU>vskl 
v Istri orotnilki štražmojster 
Skrjanec. doma iz Kamnika. 
Zaradi neke ženske je bi! pre-
meščen, kar ga je gnalo* v smrt * 

N A Z N A N I L O . 

Cenjenim rojakov po Ame-
riki, posebno pa onim po Mi-
nesoti in Pennsvlvaniji nazna-
njam. da imam tudi letos ve-
liko zalogo najboljšega doma-
čega vina, pridelanega doma iz 

[ najboljšega ohijskega grozdja. 
Vs» naši stari odjemalci vedo, 
da se pri meni dobi samo fipo 
vino in sicer po tako niaki ce-
ni kot nikjer dnugje. 

Za obilna naročila se pripo- • 
ročam. Vsa naročila se točno I 

-aV., Cleveland, O. I 
.. . . . . j.. ' ;•} • 

Rt^ ^ . ^ ^ H v̂ pHL I I II I M l 1MB I I Ji I H R ^ l̂ ^^H ii |H N ^ H A / ^ ^ ^ H J®. IB J I k ^ H t j j H H I I IB ^ ^ B ^̂ K H^^^^Ki i " 5 h 
fyft ' /F IP IP IV M l ^ / ^ ^ P w iM I ^ ^ ^ m I ^ V /C ik u l ik ILa u l ^ y J i P w J ^ V S W f* ' J 

W : v y B f pasite, koma xanpato zdravljenje svoje bolezni. Sveto pismo pravi: "Mnogo je • M M H y j j J ^ ^ H ^ . ^ f l M l 
poklioanih, a malo izvoljenih!" Tako je tudi mnogo »1 ravnikov, ki»e po Wopi- flPP^^^ m ^ K ^ - J L 

1 » ih^vi l i jo na v»e niti oden vain n^m ore poniaguti, kur ni vsakdo b]>o- ^ j r ^ j j J r ' ' » 

mSšM I B ^ i 1 M MEDICAL ^ » m i T E kateri ie leta in leta reiaje bolestni narod gotove smrti. mpfMM \ m i 
S M B ^ a Ni je bolezni katera bi ne bila dobro znana ravnatelja tega aavoda In katero bi UMAiff V, *4 VSjšF1 

• R T I B m m l on v kratkem Aasn ne mogel ozdraviti, ako ravno vam nobeden drogi zdravnik Q/Ur.91 \ 
Ms'-Wl ni mogel pomagati, ter obopal nad vafiim življenjem in zdravjem. Zatoraj rojaki! J T i l ^ ^ I 

/ ^ • ' 2 1 CJ\ f j POsluMite prijateljski svet ravnatelja tega slavnega uvoda, kateri vam pripo- W ' - J lA 
U I M i ^ H R ročnje: HepMito tem zdravnikom, kateri se po iaeopixilk samo hvalijo, ter ne za- f ^ Ztfftf ^ ^ H m ' - J I M 

^ T O ^ I metnjte^zvoje^s adravja^^^ežko ^i^laženega denarja za draga in ničvredna W&Ty^k m d j m j j 

Da se pa sami prepričate o zdravljenju slavnega Collins Neir York Mcdleal f n J M ^ k Mtk 
In«tlt«ta pilite takoj danes po znamenito in vsakemn človeku tako potrebno in V H ^ H ^ U H f e i 
koristno k i j igo : *'človek, njegovo življenje in zdravje," katero dobite povsem W p S J ^ L flP^^' I 

[ m ] m 4 WMtonj, 16 oentov priložite za poltnino in odpravo. T » knjig* vas bode podučila E p ^ ' ^ ' X ^ ^ - ^ ^ ^ ^ ^ 
^ T ^v^boteznih, kak^i^to^bolemUavnat i in zdravje ohraniti kakor tudi ^ ^ ^ ^ ^ J J \ 

KkSI V alučaju, da potrebujete sdravniskl nasvet in pomoč, obrnite se takoj edine le tjffla&LM u O r f M 
• Q N N k ^ ^ ^RsShA sa ta zavod, kateri je bil do sedaj in bode vedno le v korist in rešitev boluemn WWUgk WrfJjA 
H H a n Dr R. C. m i l l N S H H C w saiodn. » e pilite nikomur poprej, dokler niste vpralall aa svet ln navodilo i/ i lMEl ~~~ 

M m V svetovno Mani medicin- M 4 V I ravnatelja tega prekoristuega in realnega zavoda, ker ravnatelj vam daje aasto- U S f i Milostljivi zdravnik! y g F A 1 
/ P ^ I 1 ski Profesor ustenovitel j / m • otaboo^m nasvete in pomoč nstmeno ali pismeno. Ne odlašajte torej ve« ter Srčna Vam hvala n K ' i ftv 
P B r a B L S t ^ S S Y ( B U L opilite toioj vašo bolezen in najsibode 4e kakorinakoli si bodiaastarela, kronična ^ J ^ M f t podane mi čudo<lelnt J K h M P Q 
• f f l j - f f * ' ^ rt r rti ni ITiirt »nt n "in Tii' »krivnontna, v svojem materinem slovenskem jeslku, naznanite koliko časa J K ^ ^ f W L zdravila, po katerih sem 
P l S g P ^ . M H t P bolehata in koliko ste stari, ter naslovite pisma na toko * * * * * * 
f W f f j t ' i ^ v U n e knjiga " Č l o v e k , 1 COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE f f r f t f f f f i l 

I H ^ Z J B I 140 W. 34th S t . , T W VAfir U M m ® 1 
TJradne u r e - V ^ i dan od 10-5 pop. Ob nedel. In ^ ^ popolnoma prepričani, da bodete v kratkem zopet temeljito tmdravljeni. I ^fi^^^"ilSSS S I 
pnum. od 10 do 1, V torek in petek od 7-8 zvečer. Valiooni ravnatelj je Dr. 8. K. Hjndmaa. • » j | 

Mali oelasi. 
Ako imate tia prodaj hišo, swt, 

pohištvo ali kaj dragega, dajte 
oglas v nas list, ki bo skrbel, 
da se dobijo kupci. Cene nizke. 

•• 

Slovensko-angfleka slovnica* 
slovensko angleški tolmač in 

. angleško slovenski slovar je 
dobiti za Si .oo pri V. J . Kubcl-
ka, 538 \V. i45ta cesta New 
York.' N. Y , 

1 Službo dobi slovenska dekla. 
. Vprašajte na 1 155-61 E . <)tb 

street, Lakeview Hotel. I93 

L E P A P R I L I K A Z A S L O -
V E N C A . 

Vsled odhoda iz Cl/velanda, 
O., se proda L E P P R O S T O R 
na vogalu ob glavni cesti St . 
Clair Ave. v Clevelandu. N a 
tem prostoru so tri poslopja, 
in sice r v enem gostilna, v dru« 
geni pa velika prodajalna z me-
šanim blagom. Najemnine /'se 
dobi S170.00 11a mesec. Vse to 
se proda pod jako ugodnimi 
pogoji in na zabtevatije tudi na 
obroke. • * 1 

Daljna pojasnila daje: 
John Kovačič, 

6205 St. Clair Ave. . N. E.., 
94. Cleveland, Ohio* 

Slovenka, izurjena v vseh liiš-
n ;li delih, išče primerne slu^ 
žhe Vprašajte na 62 17 vSt. 
Clair-av. 93 

11 1, 
Iščem svojega sina Franka 

Plaveč. Zapustil me je pred 
enim letoip in mislim, da se 
nahaja nekje v Coloradi. 
/Kdor rojakov ve za njegov 
naslov.( naj mi ga blagovoli 
naznaniti. Antonija Plaveč, ! 
6401 Metta-av., N. K.. Cle-
veland, O. 94 

>Ia prodaj je dobra trgovina ?. 
velikimi dohodki. Vpraša j -
te na 6706 St. Clair-av.. N. 
H. 95 , 

Royal Blend 
moka 

1 1 i m a t e k m e c a , j 
* 

/ 1 ? 

E n p o i s k u s v a s | 
b a d e p r e p r i č a l , j 
D e n a r n a z a j , a k o 
n i p o p o l n o m a z a - j 
d o v o l j i y . 

Dobil sem za zimski čas po najnovejšem kroju narejene 
m ozke, ženske in otročje obleke, in fine zimske površni-
ke v vseh oblikah in barvah. Imam veliko zalogo finih 
in trpežnih čevljev v vseh velikostih, kakor tudi klobukov 
kap in spodnjega perila. B o g a t o izbero močnega tarheta* 
platna, flanelastih in volnenih plaht, kovtre in Še veliko 
drugega blaga priporočam po najnižji ceni. 

Posebna razprodaja ženskih površnih oblačil. ^ n ^ H mi cmY S ? 1 7 St. Clair Ave. 
• I U L O I l l 1 1 Po leg g. Mihelcioevi! groci i je . 

Gostilna in dvorane 
Naznanjam, da sem prevzel gostilno in dvorane Sto 
cke's Hall) od brata Jak. Grdina in bodem prostor san 
vodil ter skuhal vsem obiskovalcem dobro postreči, 

Vsem Slovencem* prijateljem in znancem, se toplo 
priporočam. 

John Grdina 
6025 S T . C L A I R A V E . ( S T O C K E ' S H A L L ) . _ 

I Društveni oglasi. 
j Društvo sv. Janeza Krstnika 
i ima svojo, redno sejo, vsako 

tretjo nedeljo v mesecu v pro-
storih 3848 St. Clair Ave. N. E. 
Predsednik, Joe Kranjc, 3843 

i St. Clair; gl. ,tajnik, John Av-
i sec, 3946 St. Clair; Anton O-
, čepek, zastopnik, 1065 East 61 

cesta. —»Rojaki se vabijo k o-
bilnem pristopu. 

i K. K. podporno društvo Pj . 
Srca Jezusovega ima svoje red-

1 ne seje vsako drugo nedeljo v 
! mesecu ob 2. ,u.ri popoldne v 
J Knausovi dvorani. .Uradniki za 

• leto 1909 so; 'predsednik; Fr, 
I Knafek , 1 1 5 4 K. 60. S t reet ; 
t podpredsednik; John Saje«; I. 
f tajnik: Stefnn firodnik, 1096 E . 
t 64 Str. ; II. tajnik: John T u r k ; 

blagajnik: John Levstek ; od-
bornika: John Pekolj, Anton 

" Zupančič; zastopnik: Josip 
Božič, 5107 Scott Ave. Collin-
vvootl, O.; vratar: Feliks Pre-
J . Schmoldt, 5 132 Superior Av . 
Njegove uradne ure: 7—8 zv, 

Društvo "Sloveni ja" ma svO-j 
je redne seje vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob dveh popoldne, 
v prostorih na 3048 St. Clair 
Ave. N. E. — Kdpr želi pristo-v 

piti, mora biti vpisan mesec dni 
popreje po društvenemu bratu. 
— Predsednik John Gorjutp; 

1 tajnik Frank Cerne 1308 East 
55th Stt. blagajnik Frank Špel-
ko, 3504 St. Clair Ave. N. E . ; 
društveni zdravnik Dr. J . M. 
Seliškar: Urad 6127 Sty. Clair 
Ave. N. E. — člani imajo zdrav 
nika plačanega, Bolni člani se 
morajo zglašati pri njem naj-
manj enkrat na teden, sicer ne 
dobe podpore. u • 

Slovenska Narodna Čitalnica. ; 
Prostori na 1 1 1 3 Norwood Rd. 
vogal Glass ave. Preds. Pri-
mož Kogoj, 1327 E. 49th St. glavni 
tajnik France Hudovernik 6218 
St. Clair Av, blagajnik Jak. Po-

I zun, 1164 E. 61th St. Knjižničar 
t Karel Rogelj 1 165 E. 61 . ce-

sta; Ivan Lah 6030 St. Clair 1 

i Ave. , čitalniški kolekfcor. 
I Knjige se izposojujejo v nedeljo 
I od 9. do 11 . dop. v Četrtek od 7. do ' 
I 9. zvečer (solnčni čas). Novi udje 1 

I se sprejemajo pri mesečni seji ' 
I vsak prvi četrtek v mesecu. 1 

I 

Slovensko telovadno in pod- . 
porno društvo "Slovenski So-
kol." — Ima svoje redne seje 
vsako prvo nedeljo v mesecu 
ob 9. dop. v Knausovi dvo-
rani. — Za' sprejem mora biti ^ 
vsak kandidat vpisan po kakem 1 
bratu Sokolu. Sprejem in pla- j 
čevanje, deškega naraščaja od s 

! 8—9 ure pred g.l se/o. Televa- i 
(Ine vaje: I. oddelek od 7—8 t 
IT. oddelek od 7 — 1 0 vsako sre- I 
do in soboto zvečer v veliki 
dvorani. S 

Starosta Frank, Butala, 6220 3 
Clair Ave . ; tajnik Frar.c J 

j ^ 0210 at. Clair Av . 

P Vi.I. • 
K . S . P . društvo sv. B a r b * 

re it . 6 , »padajoče It g i a v i u po-
staji v Forest City. Pa., ima 
svoje redne nu-sečue seje vsako 

1 prvo nedeljo v mesecu in sicer 
> ob 2. uri popoldne v Stockes 
• Hali, Jac. Grdina. V društvo sa 
• sprejemajo člani od 16. do 45. 
} leta. Vstopnina po starost i 
- Bolniške podpore se plača $7 . 
- na teden in to takoj po vstopa, 
i Uradniki za leto 1909: Pred-
• sednik: Martin Colarič. 1075 ® 

61. St. podpredsednik: J o k a 
Prišel: prvi tajnik: Mihael 

• Jalovec 1306 E. 55jth S t . ; I t 
tajnik Frank Matjašich, blagaj-

' nik: Anton Ulčakar ; odborni-
' ki : Anton Benčin, Alo jz Koa-
1 mač, Frank 2ib«rt; vr»t»Cl 
• John VegeT; zastavonoša: Mike 
' Vin ter. Pojasnila dajeta pred-
• sednik in I , ,tajnik. Društveni 
• zdravnik dr. J . M. Seliškar. 

j — Društvo sv, Vida i t . 25 K . 
j S. K . Jednote ima svoje redne 
} mesečne seje vsako prvo nede-

ljo v mesecu v Knauaovi dvo-
rani. Predsednik: Mike Setni-
kar, 6 1 3 1 St. Clair A v e . ; t ^ j i k ^ 

. Jo«, T.^f/, g , 55. cesta ; 
društveni zdravnik: dr. J . M. 
Seliškar, 6 127 St. Clair A v e , 

Člani ie sprejemajo od 16. d o 
4# leta. Plača se $500.00 alt 
SiOoo.oo usmrtnine in tedenska^ 
bolniška podpora. Novovpisani 
član mora prinesti zdravniški 
list pred društveno sejo k taj-
niku, ki ga pošlje vrhovnem« 
zdravniku. Ako ga ta potrdi, 
društvo pri prihodnji mesečni 
seji glasuje o sprejemu. 

Isto velja za članice. 
SAMOSTOJNO K. K. P. Dr. Sv. 

JOŽEFA. Redne m«Mtn« m j « (Mrla 
nedeljo t meeecu ob 1 url pop, v 
Kvausovi dvorani, 6131 St GIntr A t * . 
— Vstopnina od 11.—10. lota $ IM; 
od30.—36. letn 93.00: od 21^-40. M * 
93.(0. — Predsednik Frank H « I b » 
lie, 10S1 B. «3nd. St., tajnik Frank 
Koimerl, «429 Metta Ara N. IB., dr. 
idravnlk dr. J. M. Sellikar, 9137 H. 
Clalr Ara, — Rojaki M vabijo k fr 
blluemu prfetope. 

— - • - ^mU 
Slovensko katoliško v i teško 

podporno društvo Sv . A lo jz i j a 
ima svoje redne mesečne seje 
vsako četrto nedeljo popoldne 
v mesecu in redne vaje vsak 
drugi torek ob 8. uri zvečer v 
Knausovi dvorani. 

Predsednik: John Gornik, 
6 1 1 3 St. Clair Ave . ; podpred-
sednik: Anton Anžlovar, 1284 
E . 55th St. , ; blagajnik: Joseph 
Gornik, 6 105 St. Clair A v e . ; 
tajnik in načelnik: Math. K!un t 

1571 Contant Ave. Lakewood, | 
Ohio. 

Vsa pojasnila daje društveni 
tajnik. 

Slovensko mladenUko druŠt> ; 

vo Ž. M. Bož je ima svoje r e & J | 
ne mesečne seje vsako tret jo 
nedeljo v mesecu, v mali K n a u - | 
sovi dvorani ob 2 uri popoldne 
in redne vaje enkrat na teden 
t. j v sredo zvečer v Stockes 

5 0 . 0 0 0 K n j i ž i c 

ZASTONJ MOŽEM. 
Vsaka knjižica je vredna $ 1 0 bolnemu Človeku. 

A k o trpite na kterikoli tajni moški bolezni, želimo, da takoj 
pišete po to čudežno knjižico. T a knjižica vam v lahko razumlji-
vem jeziku pove, kako se na domu temeljito zdravi sifilis ali za-
strupljenje fcrvi, životna slabost, zgitba spolne kreposti, revniati-
zem ali ko*tobofr organske bolezni, želodec, jetra in bolezni na 
obistih in v mehurju. Vsem tistim, kteri so se že nasitili in na-
veličali večnega plačevanja brez vsakega vspeha, je ta brezplačna 

knjižica vredna stotine dolarjev. Pove vam tudi, zakaj da trpitem kako lahko pridete do 
trdnega zdravja. Tisoče mož je že zadobilo perfektno zdravje, telesno moč in poziv* 
ljenje pototb dragocene knjižice, ki je zaloga znanoati in vsebuje stvari, kterebi morali 
vsak človek znati. Zapomnite si. ta knjižica se dobipopolnoma zastonj. Mi plačamo 
tudi poštnino. Izpolnite odrezek spodaj in pošlite nam ga se danes, na kar vam mi po-
šjemo našo knjižico v vašem materinem jeziku popolnoma zastonj. 
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(Nadaljevanje.) 

Zadovoljno je gledal 'blesteči 
oklep, ki je objemal njegove 
široke prsi, kjer so se odbijali 
solrčni žarki r belem srebrn. 
Kakor solnčna luč na oklepu 
tako je gorelo pod njim v srcu. 
Smehljaj mu je igral krog ust-
nic. ko je v domišljiji že zrl 
zbor venčanih devojk, ki hite 
pevajoč naspr6ti zmagoslavni 
vojski. Na čelu cvetočega 
zbora (je gledal "Ljubinico, ki 
zardeva, kakor bi plula zarja v 
njenrm licu, ko podaja v venec 
zvite mladike bratu Iztoku in 
njemu, katerega je izvolila 
hčerica slavnega Svaruna. Pre-
štet je kratke dnove. ko jo po-
v H e na dom, ko ji radosten 
razkaže ovce in celo stajo oče-
ta Bojana, irf bo vsa enkrat 
njejpova last. Nehote je nateg« 
nil ob teh sladkih mislih povo-
dec, da je zatirza! žrebec pod 
njim iu udaril veselo s kopiti 
ob'sttho dračje, ki je pod noga-
mi radostno zapokljalo in se 
knhilo. 

Četrti dan odkar so zapustili 
bojižče, so se bližali Svaruno-
vetmi gradiSČu. Tolpa mlad-
cev se je vstrla skozi soteske, 
bitela čez griče, da naznani 
nrihod vojske. Veselje je ki-
pelo, ohripeli glasovi so udar-
iaN v davorije, rogtrobei so z 
(•učečim trobenjem glušili pe-
mni, živina je žalostno mrčala, 
kakor bi slutila, da se blizu 
•uestu, kjer pade na žrtvenike 
p umrje pod nožem v hrano 

vojnikom. 
Ob solnčnem zatonu se je 

"azsirila pred vojsko dolina. 
Obdelano polje jo je pozdravi-
l a 

Iztok se je zdramil iz globo« 
?tih misli. Potegnil je slem na 
"lavo. si popravil kodre, dal 
znamenje z mečem, in vsa ko-
njenica je vdrla za njim. Kr-
vavo žolti žarki topečega solil-

so pordečili prnje in sleme, 
'ronii so zarezgetali. Po krat-
kem diru se je dvignila groblja 
med njimi—vtrjeno Svaruni-
^če. Pridržali so konje. Vse 
«'e strmelo na grobljo in čaka-
1o. kdaj se otvorijo vrata in se 
"•nje skoznje zbor venčanih 
Jevojk, pred njimi Radovan In 
rpdi njih starosta v svečeniski 

lieli hafji. 
?.t so zavili prvi konjeniki 

•lavkreber, vojska se jc vsipala 
oo dolini, ko se otvorijo vrata. 
Sknzi nje se pojavi Radovan s 
• litnVo, za njim krdelo devojk. 
'Udo je vprl sokolje oci v mla-
denke in iskal njenega lica, 
"jene bele haljice. Toda oba 
vaeon sta glasno vprašala—Iz-
tok in Rado—: 

MK»j je to? Moranal" 
Deklice so nosile namesto 

r ve tja žalno razpuŠČene lase 
" o ramenih. Radovanova plu-
Mka je vzdihovala tako otožno, 
''a se je krčilo Iztoku srce. 

" K a j se je zgodilo? Če je u-
mrl oče?—Ni ga v vrstah. Kje 

Ljubinica? Tudi nje ni T' 
Gnana konja sta prhala nav-

kreber. da čimprej avesta juna-
' % o nesreči, ki je zadel i gra-
'isče V tem so se pa že nilad-

"i, ki so tekli pred vojsko, raz-
topili med narod. Rogovi so 
'•inoina utihnili, davorije so za-
mrle. plač žensk se je razlegal 

naokrog—vojniki so obetali na 
'"estu in gledali na grobljo 
-radisča. kjer se je bližal sta-
rec Radovan Iztoku. 

Struna na plunki je onemela 
zategnjenim. otožnim gla-

>m, Radovan se je sklonil po-
trt in uničen pred Iztokom, 
^'iegove oči so bile objokane. 

" K a i se je zgodilo, Radova-
ne? Govori! Muči tne strah"-

"ZaMaj ga nisi. Iztoče. moj 
nko. zakaj ga nisi? — O . za-

' "tj sem ti branil — oj besi nad 
"'ojo staro g lavo! " 

t "Ne blebetaj' V meni vre ! 
n kom govoriš?" 

" O pesjanu. o kravjerepniku, 
*'» hudiču — o — o — o — za-
knj ga nisi?" 

"Tunjiaš je napal gradišče — 
• 'v'eta '' 

"Kie je Ljubimica?" je kri-
' nil Rado in zaškrtal z zobmi t 

"I.jnbimica." je ponovil Iz-
tok in stisnil roenik. 

" O — o — ukradel jo je — " 
Radovan je zajokal kalkor o-

trok iu se sesedel ob poti Ju-
nak.a sta se spogledala in pre-
bledela. Jezdeci so pritisnili 
za njima, bridka vest o ropu 
Ljubimce je šinila od ust do 
ust. Polagoma se je oglasil 
stari S loven : 

"Za n j imi Nad Utrne 1 " 
Kakor bi raztrgal te besede 

vsem iz duše, je zaorilo v boj-
nih vrstah in se točilo kakor 
val viharja k rog gradišča : 

"Za n j im! Nad I lune ! Po« 
gibel j i m ! Smrt Htn iom!" 

Iztok in Rado sta odjezdila 
k Svarunu. Za nj ima so pri-
hiteli velmožje in starešine, 
Viljenec in Bojan in tovariši. 
Nagnetlo sc je dvorišče naro-
da. Vse je pomilovalo Svaril-
na. ki je sedel na tnalu pred 
hišo in si otiral solze, ki so li-
le po dolgi bradi. 

Iztok je pokleknil k očetu/ in 
gft prijel za roko. " N e joka), 
oče! Strašno se osvet imo za 
Ljubinico," 

"Ot inemo jo, starosta, če je 
še živa! Tale meč pa preseka 
Tunjuša — b e s a ? ' 

Rado je potegnil za ročnik 
iu dvignil mete iz nožnice. Po 
dvorišču je za g r m e l o : 

"Za n j im! Nad Hune ! Nad 
Tunjuša 1" 

Kriki so .zdramili starca, o-
pri se je ob Iztoka, razprostrl 
roki in ob grobni tiboti izpre« 
govoril z votlim g l a s o m : 

" N a j so z vami bogovi, ka« 
kor so bili seda j ! Izvrš imo obe« 
te v zahva lo ! " 

Kakor bi plaval duh preko 
dvorišča, je šel starec, oprt ob 
sina in zeta skozi vrste vojni-
kov in gradišča na hribec pod 
lipo. 

Zaplapolal jc ogenj na žrtve-
iiiku. V vernem spoštovanju 
se je prihulila in pripognila ve-
soljna vojska. O b svitu pla-
menov so blestele haljict devo-
jk, črne sence razpletenih las 
««o ovijale molčeče svečenice s 
tiho grozo, Kakor bi zbor ma-
ščevalnih duhov priplul na ze« 
nitjo, da se ob žaru krvavih 
zubljev posvetuje o maščevan« 
iu» nad Mlinom. 

Pod nebo se je dvigal duh 
žgavne daritve. Sivarun je ra-
zprostrl roki, n jegove ustnice 
so trepetale v molitvah. 

Ko so bite dokončane dari-
tve, ko je izpil Svarun iz ško« 
like nekaj požirkov daritvene-
<.ra medu. in izpregovoril stare-
šinom : 

" R a d u j se, narod! Bogfivl 
so mi vrnili sina. tudi hčer. sol-
nce starih dni, mi vrnejo! Ra-
duj se, narod — r a d u j ! " 

Svarun se je vrnil v gradišče 
po dolini so se posvetile drob-
ne lučke, zmiraj večje, dokler 
se niso razpalile v mogočne 
kresove. Vojska je zahrume-
la in zašnmcla. dvignila se je 
pesem, oglasil se je rnjV — ža-
lost je utonila v slavju. 

V Svarunovem dvoru ni za-
vladalo bVlčeče vesel je po znia-
-Ti. Starosta se je stisnil v kot 
na ovnovo kožo. g lava mu je 
zlezla gbWioko na prsi. Pod-
preti jo je moral z usehlimi ro-
kami. Rado in Iztok, Vele-
•rost in Bojan so sedeli na plo-
hih krog ognjišča. Pečena ja-
gnjetina jim ni šla v slast, ro-
ženica z medom ni krožila od 
rok do rok. Zunaj je vihral 
narod, ki hipoma zajoka, ki 
obupuje, lomi z rokami in pro-
klinja. pa — ena beseda, en 
dogodek, čflša opojne pijače— 
•ikozi solzne oči. posveti ra-
dost. joflc se preglasi v smeh. 
vzdihi r veselo pesem. Dolgo 
je molčala družba ob ognju za-
topljena v bridke misli. 

"Sin slavno ste zmaea l i ! 

M oran a je žela. Perun je 
bil z v a m i ! " 

"Ni bila žetev prebogata za 
Morano. Prizanašali smo bra-
tski krvi, o č e ! " 

Svarim je povzdignil košate 
obrvi in s pogledom pohvalil 
Iztoka. 

"Gorje n . r o d u , * pognoji 
travnike z lastno krvjo . Ne bo 
pa sej svojih čred po zelenicah. 
So v rag pride in popase h tujo 
Čredo. Sin* če od očeta vse 
pozabiš, ce se ne domisliš niti 
gomile, kamor zasuje* moj 
prah. če se napotiš na jug, če 
odrine narod za sobice m proti 
zatonu, ne pozabi teh edinih 
besedi. Velik bo Stoven. bi-
val bo v mirnih hišah, rejene 
bodo njegove črede, svobodno 
sobice mu bo svetilo leto in 
dan, če bo složen z brati. Ina« 
če pride tujec, postavi mu pe-
to na tilnik — in svobodni na-
rod postane rob." 

Vsi so molčali. T i h o plapo-
lanje ognja- jc dramilo molk. 
Iskre so poskokovale iz polen, 
praskctnile nad ognjiščem iu 
se potopile v dolge jezike zu-
bl jtv, ki so kipeli pod sajasto 
<dcnie. Svečanost, kakor bi 
govoril prorok, je prevzela vsa 
srca, ki so vtripala hitreje^ in 
sklepala velike sklepe. 

Tedaj je vstopil počasi, po-
časi boječe, kakor grešnik, Ra-
dovan. K o m a j z očmi so »e 
ozrli proti vratom. Nihče ni 
okrenil glave. Radovan je ču-
til tesnobo in slovesnost. Ka-
kor ob daritvi se je sključil v 
kot in pritisnil roki na razgalje 
ne prsi. 

Svaruu ga je pogledal in je-
'.e tli bilo v nejgovih očeh. " R a 
dovan, pripoveduj o roparju! 
I ,m:lhi me v prsih, za golt me 
že davi žalost. Ne morem 
s a m ! " 

Iztok se je ozrl na starca-
godca. Očitek je bil v pogle 
du. 

"Zaka j je nisi čuval, branil?' 
Radovan se je primaknil k og-
njišču. Pri ognju se je zde1 

njegov ogbraz čudovito zgu-
ban in shujšati. Ko je sprego-
voril, je bil glas tako plašen, 
tako pobit, da se mu je Iztok 
začudi) in se obrnil proti nje-
mu. 

" O vem. da me sodite, mene 
starca Sodijo me vaši obrazi, 
obsojajo me pogledi, ker je bi-
la ukradena golobica, ker je 
izginila lučka z dvora, ker je 
onemelo njeno petje — in se-
da i hiša. kakor požeta njiva. 
Vi me sodite — bogovi me ne 
sodijo. Prašam: Kdo še nI 
krmil "izmed vas*- golobcev in 
jim potresa! zrnja sredi dvora? 
In kaj si storil ta čas. k<o si za-
maknjen pasel oči po golčeči 
množici, pa je padlo izpod ne-
ba kakor pučica — prlnitnilo 
med gol ob c e — pograbilo in 
izginilo. Se zakričali nisi n-
tcgnil — se pomisliti nisi mo^ 
gel na lok — zakaj visoko pod 
nebom je že pint kragulj z 
najlepšo golobico v krivili kre-
mpljih. In tako se je zgodilo 
z njo. Svariun je priča. Pla-
nil je Tunjuš iz zasade na nji-
vo med devojke. rdečn perot 
je frfotnila — kriki so nama 
umrli v grlih — on je pa izgini 1 

— kragulj, ropar v— jezdeč na 
konju in na tisoč besih, O Mo-
rana ! " 

Rado je bledel ob povesti, 
ustnice je stiskal, da je bežala 
slednja kaplja krvi iz njih, pr-
sti so se krivili in se stiskali v 
pest. na rokah so se podrhta-
vftioč gibale močne, vzboklc 
mišice. , M 

" K a j l»i stdrili vi, ki me ob-
sojate, k a j ? " 

"Za n j im!" je rignil s slad-
kim glasom K ado. 

"Za njim, za njim! Ti bi bil 
sel za l lunom — vrtoglavi rpla 
dec — verjamem. Toda sel bi 
bil v pogihcl. K je je konj ki 
bi dosegčl Tnnjuša? K je imaš 
tovarišev, kot jih je imel on se-
boj? Ali bi copotnil z nogo 
ob tla — da bi prilezli iz zem-
lje. kakor ose iz luknje, če po-
trkaš nanjo? Oj mladiči, lju-
bezni lačni, krvipolni —• kra-
tka je vaša modrost in ne seže 
daleč preko rumene kite lepe 
devojke. Tudi Radovan bi bi' 
jozdil z:\ njim, ko bi žarela le 
laka iskrica upanja, kot jo da 
slab kremen, če vdariš nanj z. 
jekloni. Ali ni je bilo. Zato 
«cm ostal in jokal s tiho in gre-
nko žalostjo — in mislil v svo-
ii stari modrosti na koristne 
ukane. Pri bogovih, da sem 
nedolžen! A za nedolžnost — 
taki pogledi od vas. tako pla-
č i lo ! " 

T Dalje pr ihodnj ič) 
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MOLITVKNIKI. | 

•ogu kar J« boijag* rud. obreza BOe, 
zlata obreza 80 o, uaJ« zlaUlbreza 

I1JA, |1JtO $2.00 In uilje zlata obreza 
og*2ii OOIIJJI»A « 
Celotna Marij a zlita obreza 76 c In 

nanje »lata obreza -...fl-OO . 
Duinl vodnik zlat« obrea ....«1.00 , 
Fl^ieje zlata obreza 7»c i 
Kvllku irca rud. obreza . . . . . .80« , 
»lata obreza «1.00 usnje zlata obre-
za I1-28 

Otroika pebotnott » c 
Pot. k aogu rud. obreza 50 e zlat« ob-
r M,tMM»»M»l«><MM» 80 C 
Rafael rud. obreza 80 c zlata ob. 80c 
Rajakl glaaovl rud. obreza 78 c usnje 

Hlatao breza «1.00 In «1.38 
Av angel J varh rud. ebreza . . 3 0 e 
•rot Jezusovo rud. obreza 80 c zlata 
obrfca 80« 
•MM ta du8o rud. obreza 80«, zlata 

«1J0 In uajto zlata obreza «1.80 
Veftta melltev debeli tlak «1-0® 
Vafina ilvljtfije rud. obreza 60 o zlart« 

obreza n ® 
Vaditelj v tredno vtinaet rud. obreza 

8* t. zlata obreza 78« 
V ntbeta hočem priti rud. obresa 88 • 
" riita obreza 7« t 

ZABAVNE KNJIGI IN POVt^TI. 

AWteeJ H* « - - J J 
Arumuaaa. bro* -16 
ATttnugitn, vrran —.2» 
Anieij eutajer, brofi —.2» 
Ancelj sulajev, Teztn, —.25 
Avatrtjaka ektpldlotja *-1S 
Andersonove pratljlce, rez. .. —.M 
Avatrallja In nje otoki —.55 
Angeljček, vez. od 1. do XV .po —.4« 
Amerika ali povsod —.l* 
Avstrijski junaki -.75 
AH Boga stvarnika rea nI? .. . 
A. B. C. v podobah —.8» 
Baron Baubar tnoflnl —.m 
Baron Trenk —1» 
Befgrajaki biseri —.12 
Botlfai darovi — J i 
Bucak ? slrabu —.21 
Bojtek v drevo rpreken vitez.. — 
Ben-Kur vez 11.75 
Boj in zmaga bvofi. • — .U 
Boj tnzmaga vez —.25 
Boj sa pravdo — .4n 
Bolgarija In 8rblja --R5 
BotICna noff —.25 
Babica broS —.60 
Babica, vez —.60 
Beatin devnlk —.25 
Boj a prirodo —.16 
Boija kazim —.15 
Birarnios I. broS «1.00 
Blaernica, broft H $1.25 
Bisernica, vez. 1 $1.40 
Bisernica, vez. II $1.60 
Bresovftka lupnljn, zgodovina. $t.0<> 
BeraC in Rllzabeta —-2<i 
Car In teaar —.1« 
Črni tratje — .1* 
Cvetke —.1« 
Cerkvica na sksll —.12 
Cvetlna Borograjska —.35 
ča« Je zlato —.25 
Cu}te na« —.IS 
Cesarjeve* In se»trl, Itd —.20 
Clgnnka; Po povelju, Itd —.20 
č-rtlco ta živ. na kmetih —.15 
Caralola, Kranjsko v slikah .. —.60 
Cesarica Elizabeta —.20 
firni Jurij, knez —.18 
Clguljka, povest, vez —.50 
Darinka mala fcrnogorka —.1» 
Doma in na lujom —.IS 
Dve Cudapolnl pravljici —.16 
Deteljica, *lv, .1. krtin j. bratov. — .13 
DomaPt zdravnik. (Knelp) . . . . —.45' 
Dve povesti —.16 
Dom In Svet 189»; 1300 w i .. $4.0r» 
Dom in Svet 1P05 ve«. $4.50 
Dom In Svet 190S vez, $4.75 
Diaioghl sa uk slov. nem. faitf. $l.oo 
Daravana :. —.25 
Dvanajst veCerov —.60 
Divji lovec Igra —.50 
Dofcrov&ka Župnija zgodovina . —.50 
Dobrota In hvalei. 6 povesti vez.—.75 
Eno leto med Indijanci —.1* 
Erazem Predjamnkl —.1? 
Elizabeta —.25 
Evatahija J -VI2 
Bvstahlj ' . . V . . . . — 2 ; > 
Emanek, lovfiev iln : —.15 
Fabljola —.80 
Friderik Baraga —.50 
Godfiev katekizem —.15 
Griielda —.os 
General likV*lon —.26 
Gozdarjev iln —.10 
Hitri raetmar, vez —.35 
Hamlet ifra --.50 
fftlro nemfiki -<r,2» 
Hitro laftkl 
Hrabro ta zvesto —.2f> 
Izdajalca domovini*' — 
Izgubljena sreCa —J R 
Izanaml —.18 
Ixdajalec —.40 
I grafike «1.00 
Izmajlov red Igra —.75 
Izidor pohotni kmet, —.25 
Izbrane pasmi, povest —.40 
Ikoni j « —.20 
Jama nad Dobrufio — 
Juretu splal. poamez. zvezek .. —.00 
JurCIfi spisi, 10 zvezkov $4.40 
Jagode —.50 
Jezusovo trpljenje —.50 
Jakob Enda Igra —,50 
Jamska Ivanka, Igra —.50 
Jaromll —.50 
Jeruzalemski romar —.50 
Jernej Zmagoval Itd . —.2"» 
Jernej Zmagoval Itd. .vez —.50 
Krvava noč v Ljubljani .— .40 
Krtttof Kolumb aH odkritje ... —.36 
Kako vsgaja usoda vez —.40 
Kraljičin naCak broš —.15 
KralJICta nečak vez —.20 
Korejska brata bro* —.15 
Korejska brata vez —.20 
KriStof imlt, spisi 15 zvez. .. $3.50 
Krištof Kolumb — .1* 
Kritem avtea —.20 
Kar Bog atori vez —.35 
Knjigovodstvo I. vez $1.25 
Knjigovodstvo II. vez $2.00 
KrlJtarji $1.75 
K«j Je s alkoholom —.20 
Krva osveta broft —.15 
Krvna oaveta vez —.20 
Kobsar fsbraae pê mi $1.00 
Katekizem mali —.12 
Kratka sgodovlna kranjskega —.50 
Kersnik ibranl spisi bro« $6.60 
Krikana usmiljenost —.6'» 
Kristusovo lt vi Jen je In smrt .. . $3.50 
Kletev nezvestobe $1.60 
Kitajci In Japonci —.60 
Kranjska mesta —.50 
Krn« na Betajnovt igra —.75 
Kaj ae Ja Makaru sanjale . . . . —.20 
Kobfar izbrane pot eat vez $1.25 
Krlftiof ftmlt spisi vez. «4.5<» 

u S T V E ? 5 * .•OTn ; Jn . , k f . z j j 

L a ž n j l v j K l j u k e c — . 1 $ 
L e A n l k l — 8 t 
Mal i vBezaalec — . 1 5 
M a t e r i n a t r t e v — . 4 5 
M l k l o v a Z a l a — . 8 5 j ' 
M u č e n c i — . 8 5 * 
Mftron krfi. d e č e k bro« . — . 1 6 
M a r o n krfi. d e č e k v e z — . 2 0 1 
Mirko Poiteojakovič — .181; 
M a y • E r l — . 1 5 j 
M e d v e d j i lov « . . . — . 3 6 1 
M a r i c a — . 2 5 1 
M l a d i s a m o t a r — . 1 6 ! 
Mal i v i t e z $ 3 . 5 0 ! 
M l a d l n t n a , b i s e r n i c a bro&. . . . . — . 8 0 : 
M l a d i n l n a . b i s e r n i c a v e s . . . . . . . — . 7 5 : 
M a t e r i K l a n d e r — . 1 5 
M o f S i m o n e b r o l $ 1 . 0 0 
M o l S i m o n e ves . $ 1 . 7 6 
M a t e r i n o d e l o — . 6 0 : 
Medved, poezije I. bro* $1.50 ! 
M e d v a d . poez i j e II . b r o * $5 .76 
M e d v e d , poezi jo I . v e s $2 .00 ! 
M e d v e d , pofeslje II . v e * . $2 .26 
M a t i b o t j a d o b r e g a s v a t a . . . . — . 8 5 
M f t v i g o s t — . 2 0 
M a t i b o t j a n a Amarn l g o r i . . . . — . 1 2 
M a r i j a M a g d a l e n a M a r t l n e n g o — . 1 8 
M a r i j a h č i p o l k o v a — . 1 8 
M a l o ž i v l j e n j e broft — . 4 0 
M a l o ftivljenje vez — . 7 5 
M l l u U a O b l o k a r , p o v e s t v e s . . . — . 5 0 
M a t i b o i j a n a B l e j s k e m J e z . . . — . 1 3 
N a j d e n č e k . / I — ( 

K a r o d o e p r i p o v e d k e za m l a d . . . —.18 
N i k o l a j Z r i u j s k l — , u 
N e d o l ž n o s t p r e g a n j a n a i n — J i S 
N a r o d n e p r i p o v e d k e od I . d « II . — . 2 0 
N a r o d n e p r i p o v e d k e I V . : — , 2 6 
N » v a l o v i h Juž . m o r j a — 5 J 
N a v o d i l o a a s p l s o v a a j e . . . . . . . . — . 7 0 1 
N e m . S l o v . b e s e d n j a k , broft . . . . $ 2 . 0 0 ' 
N e m . S l o v . b e s e d n j a k v e s 
Izseljenci —48 
N a P r e r i j i - . 1 8 
N e z g o d a n a P a l a v s n u — . 1 8 
N a k r i v i h potih — #f> 
Nove pravljice —JM 
N a r a k o v o nogo v e z —JB6 
N a d i v j e m z a p a d u v e z — . 6 0 
N a bojtftču 
Navihane!, Murnik |1.00 
Nem. Slov. slovar. Wolf $3.60 
N a k a J Is r u s k e z g o d o v i n e — J 1 5 
N e m * . S l o v . s f o v « r . S c h 4 m p f . . $1.50 
Naft ceaar —.75 
Na am rt obsojeni —.00 
Nihilist —20 
Oče naft, bro* —75 
Oče naft vez «1.00 
Oglenlca —20 
O d i s e j « — . 6 0 
Pavllba —Ig 
Potovanje v Lllliput —.18 
Pravljice, Majer —.ig 
Prst boftji I. H _ 1 2 
Pesmarica, Glasb. Matice $1.26 
Pe<er Prost« k vez —.40 
Perpetua —.60 
Praftkl Judek —16' 
Prisega hur, kralja broft —.181 
Prisega hur. kralja ves. . . . . . . —.20 
Prva nem. slovnica —.30 
Poslednji Molilkanec —.18 
Pri Vrbčevera Grogi —18 
Pod Lipo —50 
Pisan Ice ves —.86 
Pri povest I o Petru Vel —.76 
PofoR, 62.00 
Palica Petra Gaftpera — .20 
Pavlo črookrll — 20 
Pevčevo srce. Krvava svatba . —.2o 
Ponižani in raztaljeni broft $1.0o 
Ponitanl in raztaljeni vez $1.60 
Popotni listi, Cesar Jotef —.15 
Proti alkoholu —.20 
Pamet in vera I. in II —.60 
Pouk krftčansklm stari&em . . . . —2fi 
Pouk zaročencem —50 
Pialmi $1.00-
Prkic EvgenlJ Savojski —.25 
Postonjska Jama —20 
Prlpovestl avstrlj. zgodovine.. —.3» 
Prlhajač, broS —.40 
Prlhajač, ves —.75 
Pasjeglavci, Krlslus. legende br. —.6:» 
Pasjeglavd, Krist. legende vez. $1.00 
Preganjanje Jud. misijonar, br. —.IS 
Preganjanje Ind. misijonar, vez. —.25 
Pesmi Marice Strnadove povest — .5tf 
Prve skrbi vez —.50 
ftepofttev —.lg 
Ribičev sin —.0« 
R o b i n s o n , broft. nil vez —.50 
Rodbinska sreča —.35 
Ročno slov. nem. slovar —.36 
Rdeča in belo broš —.11*, 
Rdeča in bela vez —.20 
Radecky, grof —,1k 
Roža Jelodvorskn vez —.50! 
Razlaga vel. katekizma vez. . . . $4.50 
Razne pravljice —.20; 

Rokovnjačl Igra — .30! 

Razporoka broft —80 
Razporoka vez $1.2f» 
S prestola na morijtče —.IS' 
Sv. Notburga 
Srečolovec —,18 
Splsje. pove*< —.12 
S t e z o s l e d e c — . 1 H 
8loletna prattka —.50 
SN) narodnih legend vez —.60; 
Slovarček slov. nem —.36' 
Sto nrlpovedk za mladino vez.. —.25 
Strele« —,1K 
Aaljlvl Slovenec —. 1K t 
Sultanovi sužnji broft ^ —.15 
Sultanovi sužnji vez ?.. —.20 
Sila mal« Hindoetanka —.18 
Srce 4 z ves k I po —.1« 
Šestdeset matih poveett —,12 
Sirlc Tomova koča vez —.55 
Slučajj usode —.65 
flaljlvlHSIovenec veliki —.60 
Slov. Nem. slovar Wolf A. -» $6.00 
Slov. Nem. slovar Janetič vez. $2.60 
Slov. nem. slovar Sohimpf $1.25 
8olnee in senca broS —.15 
Solnce in senca ves —,2«i 
Spisi A m d r e j č k o v g a J o t e t a . . . —.25 
SteprJ k r a l j L e a r broft — . 5 0 
Stepnl kralj Irf>ar vez $1.00 
Sl.rnža, povest broft —.75 
S t r a t a , p o v e s t vez . $1.00 
S v i t o s l a v broft. —.15 
S v l t o s l a v vez — . 2 0 
Sveta vojska —.20 
S p o z n a v a j s e sani —.15 
S t n v a M a r i j i — . 2 0 
S i m o n G r e g o r č i č broft —.60 
Simon Gregorčič vez —.75 
S v . A h a c l j — . 2 « 
8ad greha (igral —.50 
Slovensko gledaltftče — S * 
Sin (Igra) —.50 
9 1 on l e y v A f r i k i — , 1 0 
fttirl povesil —.20 
Skoz i i r n o Ind i jo — J I M 

Soominekl l ist i — J 5 
S e m e n a p a d a j o v e z — ^ 0 
T l a o č In e n « n o č z v e z e k — . 1 6 
Tisoči n ena noč 5 1 sveskov . . $5 i 
T r i I n d l j a n . poves t i broft — , t 8 
Tri Indljan. povesti vez. —JO 
Tlun i »in jc . . • » » * » . . . . . . . . . -^.H 

Tlho'tDfc (i?ra) — 

Vstajenje —.16 
V delu je reftltev —.20 
V Kelmorajn —.55 
Vojska -na dalj. vshodu voa. . . «Z.26 
VojnA I. 2000 —.2f 
V mdaem Jutru Sar desko br. .. —.75 
V mladem Jutru 8ardenko ves. «1.00 
V dolini krvi . . . d $1.60 
Vrtec zvezek vet. —.7ff 
Vel. trgovec —.60 
Večna luč —.12 
VJefnik na Galeji —.12 
V softklh planinah —.20 
V znamenju miru —.25 
V tujih sluibah —.50 
Varh (Smole) Igra —.10 
Zlata va« —.20 
Zmaj z Bosne —.60 
id lost In veselje broft —.t« 
ialost ln veoelje ves —.60 
Zakaj? Zato! —.25 
Zgodbe sv plama —.40 
Zvoatl sin broft —.15 
Zvesti sin ves —.20 
Zlatokopi broft —Jo 
Zlatokopt ve« '—.26 
Zimski večeri —.50 
ftlvfjeaja tratfava pot — . « 
Zvončekl ve« —.6$ 
Z ognjem In mečem $1.25 
Zadnja kmetaka vojak« bro«. . —.«0 
Zadnja kmetaka vojaka ves. . . «1.00 
Zadnji gror celjski itd —.2« 
Zlatoiog (Aftkere) $1.60 
Znamenj« Itlrlh —.S« 
Zaroka • polno« —.1« 
Za kruhom broft —.] « 
Za kruhom ves —.t« 
Za krii in svobodo tigra —.«5 
Za pravdo In ,arce »1.60 
Zbirka domačih zdravil —.40 

1 t 

Mladinski glasi i.' . ' ! . .". 
Mladinski glasi II. m 
Mthelčlč, venček nar. pasmi 
Smarnice . , . . 
Velikonočne .. , , . . W ^ H 
Pomladanski odmeri I, 
Pomladanski odmevi II, . . . . . . flj^l 
Gorske cvetlice 
Planinke I 
Gorskj odmevi I. 
Oorakl odmevi IL - 4 H 
Bom ftel na planine 
Mata sv. Cecilije 
6 Marijinih pesmi 
Lavretanske lkanljt - i H 
Te deum op. 58 k . . 
I^amentaclje op. 6 J m H 
I.ltanije Srca Jeguaa 4 H 
Praeludium et poetud. op 10« 
14 bollčnlh pesmi part. 
Slava Bogu op. 6 ; 
Maftne Sattner op. « 
Cerkvene pesmi R- T. op. 8 . . . ^ ^ H 
SpremiJevanje k 1J. pesmarici.. « | H 
12 Marijinih pesmi Poga«ni% . I B M I 
Sv. mala Lahamar 
Moftkf zbori. Ferjaočič 
vi. vsoček '''•>•'<-»mm 
ftenskl zbori ,< «9 
Gram venček narod, peamt.... 4 u | 
Grom oerkvene pesmi 
Grom. V ponlftnoatl klečimo , 
LJudaka pesmarica vas « J h H 

Igre. 
Zbirka ljudskih Iger od I. i a EE. 9 
Opere, operate ta drage igra 96 « 1 
Talija od ). da 1«, 1», $1 «2 . . . . - 4 * 1 

svesak 20 1» 23 j H 

F o t o g r a f i r a po d n e v u I t i 
p o n o č i 

•']/• 'r; t i 

Odprto v četrtek In soboto 
zvečer. 

LIEBICH ^ I 
| » 4 t r E u ^ I i a A v e . m 

C L E V E L A N D , O . 
K •Ha 

The Weidemao Floor Co. 
CLEVELAND, OHIO J 9 

Cenjena gospodinja: 
Ako želiš moke, ki bo 

prav po tvoji volji, vprašaj 
pri svojem trgovcu za 

" F O R E S T K I N G " 
moko. T a moka je iz naj-
boljše pšenice in uporabna 
ter dobra za vsakovrstna 
peciva. Gospodinje, ki jo 
rabijo že dolgo vrsto let, 
je ne morejo prehvaliti. E n 
sam poskus vas bo prepri-
čal, da "Forest K i n g " mo-
ka je najboljša med drugi-
mi. Vprašajte svojega tr-
govca po tej moki, in če je 1 ne dobite, naznanite nam. 

- — - — • —•— , • — 

S T A ^ ta K o t g M M 

v govoru. 
; Popravljam in balvani'Ji«se, sploh, kar se potrebuje, da m 
11 izgotovi dobro poslopje. 

R o j a k o m se priporočam. . 

T Z O T J Z L T Z O U : : 

priporočam svoj fino urejeni saloon na 6131 St. C l a i r a v t l j o j 
K , kjer je vsakdo postreien v svojo največjo zadovoljnott ' 

Mrzlo, sveže pivo in fine smodke ter Žganje vedno na razpok i 
lago gostov. Nadalje se priporočam društvom v oddajo ' N p V M 
in male Knausove dvorane, ki so najboljše, kar jih je s l o v e n j i 

kih dvoran v Clevelandu. Velika dvorani je pripravna za i g r f , | | 
seje in zborovanja. Dvorana je na novo opremljena in j ^ H 
stu je vsem potrebam. 

Rojakom se priporoča v obilen poset svojih prostorov 
"i. 

Mike Setnikarv 
6 1 3 1 St. Clair ave. C L E V E L A N D , M l 

Dr. L . e . Stegebtetn 
Urad v mestu: Lenox Bldg.,Euclid Ave.&E. gth S t 


